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AVVERTENZA GENERALE.

Il presente manuale costituisce parte integrante della documentazione tecnica, di sicurezza, d’uso, di
manutenzione e di garanzia del prodotto. La versione pil aggiornata del manuale & disponibile online e deve
essere scaricata, compilata ove richiesto e conservata. Alcune sezioni devono essere firmate dal tecnico
installatore e dall’'utente finale a conferma della ricezione.

Il presente documento si applica, ove applicabile, alle batterie, agli inverter, ai PCS, agli armadi, ai sistemi di
accumulo, agli accessori e ai sistemi integrati WeCo, anche se installati in combinazione con componenti di
terze parti.

Il prodotto deve essere installato, messo in servizio, utilizzato, ispezionato e sottoposto a manutenzione in
conformita con il presente manuale, le normative applicabili, il progetto dell'impianto, le condizioni del luogo
di installazione e i limiti tecnici dichiarati dal produttore. La sicurezza del prodotto non dipende
esclusivamente dalla corretta progettazione iniziale o dall’installazione: per tutta la sua vita utile, I'impianto
deve essere adeguatamente monitorato, ispezionato, collaudato e sottoposto a manutenzione.

Il proprietario, I'operatore, I'installatore, il tecnico addetto alla manutenzione e I'utente finale, ciascuno
nell’ambito delle rispettive aree di responsabilita, devono programmare ispezioni periodiche, interventi di
manutenzione e controlli tecnici come indicato nel manuale e in conformita con i rischi specifici del sito. Tali
ispezioni devono essere eseguite anche a seguito di eventi anomali o imprevisti che potrebbero
potenzialmente compromettere la sicurezza o I'affidabilita del prodotto, quali allarmi, guasti, interruzioni di
corrente, sovratensioni, surriscaldamento, urti, perdite, incendi, odori, fumo, rumori insoliti, ripristini
automatici ripetuti o altri comportamenti non standard.

La disponibilita di app, servizi cloud, notifiche, registri, diagnostica remota, firmware, portali o assistenza
tecnica non costituisce un obbligo da parte di WeCo in merito al monitoraggio continuo, alla sorveglianza
remota, alla reperibilita su chiamata, alla risposta alle emergenze, alla manutenzione programmata o alla
gestione attiva degli allarmi. Tali attivita rimangono di responsabilita del proprietario o dell’operatore, che
deve svolgerle direttamente tramite personale addestrato o affidarle a soggetti qualificati tramite un
contratto scritto separato.

In caso di allarmi, malfunzionamenti o preoccupazioni relative alla sicurezza del sistema, il prodotto deve
essere messo in sicurezza senza indugio e non deve essere riavviato, resettato o ripristinato senza
un’adeguata verifica tecnica. In caso di rischio concreto o di potenziale aggravamento della situazione, &
necessario contattare tempestivamente i servizi di emergenza e le autorita competenti. || mancato rispetto
del presente manuale, la mancata esecuzione della manutenzione, la mancanza di un’adeguata supervisione,
la mancata gestione degli allarmi, I'uso improprio del prodotto, un’installazione non conforme, modifiche
non autorizzate o la mancata formazione dell’utente finale possono compromettere la sicurezza del prodotto
e incidere, nella misura consentita dalla legge, sui termini di garanzia, assistenza e responsabilita.

Gestione di allarmi ed errori

Il sistema e dotato di funzioni diagnostiche che generano allarmi ed errori per segnalare condizioni operative
anomale. Gli allarmi si dividono in due categorie principali, descritte di seguito.

» Allarmi con ripristino automatico

Una volta risolta la condizione anomala (ad esempio, surriscaldamento transitorio, picco di tensione o
sottotensione temporanei, perdita momentanea di comunicazione), il sistema riprende automaticamente il
normale funzionamento senza alcun intervento da parte dell’'utente.

Gli allarmi ricorrenti, anche su base stagionale, devono comunque essere valutati da un tecnico qualificato
che, seguendo le migliori pratiche del settore, analizzi lo stato del sistema per identificare la causa del
problema. Se la ricorrenza degli allarmi a ripristino automatico superai 4 eventi al giorno, spegnere
immediatamente il sistema azionando gli interruttori principali sia del sistema stesso che dei quadri elettrici
CC e CAinstallati in loco, e contattare immediatamente I'installatore per un intervento urgente.

» Allarmi con ripristino NON automatico (a scatto)

Questi richiedono un’ispezione tecnica obbligatoria e un intervento di assistenza qualificato per essere
disattivati. In genere indicano guasti hardware, difetti di isolamento persistenti, errori delle celle della
batteria, guasti del BMS, guasti interni del PCS o condizioni potenzialmente pericolose. Questi allarmi non
devono mai essere ignorati né forzati tramite riavvio e/o spegnimento e ripristino dell’inverter o della
batteria per tentare un riavvio senza aver prima compreso ed eliminato la causa del problema.
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Aggiornamento del firmware al momento dell’installazione
Ogni installazione deve essere accompagnata, al momento della messa in servizio, da un aggiornamento del
firmware dell’inverter e della batteria all’ultima versione disponibile sull’APP o sul portale WeCo.
L’aggiornamento ¢ parte integrante della procedura di installazione e puo essere eseguito:

e tramite I'app dedicata (WECO WIFI / WECO Bluetooth);

e utilizzando il software per PC in dotazione, scaricabile dal sito web di Weco.
AVVERTENZA — Aggiornamento obbligatorio del firmware
La mancata esecuzione dell’aggiornamento obbligatorio del firmware al momento dell’installazione puo
causare malfunzionamenti. L’aggiornamento del firmware critico € un requisito obbligatorio di installazione
che deve essere eseguito dall’installatore.
Divieto di eseguire reset volontari come prassi standard
Alcuni allarmi potrebbero sembrare scomparire in seguito a un riavvio dell’inverter o della batteria effettuato
dal cliente o dall’utente finale. Questa operazione manuale NON deve essere utilizzata come prassi
standard di gestione degli allarmi.
Il verificarsi di un errore indica una reale condizione anomala: il ripristino volontario dell’inverter o della
batteria senza aver prima effettuato un’analisi tecnica della causa pud mascherare guasti in fase di sviluppo.

Il ripristino volontario del sistema mentre € attivo un allarme pud portare a condizioni pericolose che
comportano un rischio per le persone e i beni (incendio, scossa elettrica, esplosione, danni al sistema).
Quando si verifica un allarme, I'utente deve mettere in sicurezza il sistema e contattare l'installatore o
I'assistenza tecnica qualificata. Il sistema deve essere ripristinato SOLO dopo che la causa é stata verificata e
risolta da personale qualificato.

[ C1 | o snd s |

MANUALE OPERATIVO POST-INSTALLAZIONE

SCARICA IL MANUALE E IL MODULO DI FORMAZIONE CON LE INFORMAZIONI PER L'UTENTE FINALE

AVVISO

E obbligatoria la lettura completa del manuale

E obbligatorio leggere I'intero manuale. Alcune procedure comuni sono descritte in modo piu dettagliato in
una sezione rispetto ad un’altra; pertanto, la lettura dell’intero manuale & essenziale per comprendere
correttamente I'uso, la sicurezza e i limiti del sistema.

La mancata lettura integrale del manuale puo comportare errori di installazione, un uso improprio e rischi
per le persone e/o i beni. Per una corretta installazione, manutenzione e sicurezza delle batterie, seguire
rigorosamente tutte le istruzioni contenute nel presente manuale
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Prefazione e Dichiarazione di non responsabilita

Grazie per aver scelto il nostro prodotto. Il nostro obiettivo e fornirvi un prodotto di alta qualita e un servizio
post-vendita affidabile.

Prima di acquistare, installare, utilizzare o eseguire la manutenzione del modulo batteria WeCo, leggere
attentamente il presente manuale per prevenire incidenti e proteggere il prodotto, gli operatori e gli utenti
da potenziali danni.

Il presente manuale contiene informazioni dettagliate sul funzionamento, la manutenzione, la risoluzione dei
problemi e le norme di sicurezza del prodotto.

Dichiarazione di non responsabilita

WECO non si assume alcuna responsabilita per eventuali danni, malfunzionamenti o lesioni derivanti da
installazione, utilizzo o manutenzione non conformi alle istruzioni contenute nel presente manuale, inclusi, a
titolo esemplificativo ma non esaustivo, i seguenti casi:

Installazione o utilizzo in ambienti non conformi alle normative locali.

Installazione, utilizzo o manutenzione della batteria in condizioni non conformi a quelle descritte nel
manuale.

Smontaggio del prodotto o modifica del codice software senza |'autorizzazione di WECO.

Mancato rispetto delle istruzioni di sicurezza contenute nel presente manuale.

Utilizzo di parti o moduli non autorizzati o non idonei per il sistema.

Danni causati da condizioni naturali anomale (forza maggiore, quali fulmini, terremoti, incendi, tempeste,
ecc.)

Danni causati dal trasporto del prodotto qualora la spedizione sia stata organizzata dal cliente, compreso lo
scarico da parte del cliente.

Danni dovuti a condizioni di stoccaggio non conformi ai requisiti indicati nella documentazione del prodotto.
Danni all’hardware derivanti da un uso improprio da parte del cliente.

Note su capacita e prestazioni

La capacita nominale del modulo batteria e di 5,12 kWh con un SOC di scarica dal 100% allo 0% sotto il
controllo del BMS, misurata quando il prodotto & nuovo ed entro tre (3) mesi dalla data di produzione, a
condizione che le condizioni di stoccaggio siano conformi alle disposizioni del presente manuale.

La capacita non e costante per ogni ciclo e puo variare a seconda di vari fattori.

Il degrado energetico della batteria € tipico di qualsiasi dispositivo di accumulo ed ¢ irreversibile; inoltre, il
degrado della batteria non e lineare nel tempo e/o tra i cicli ed & fortemente influenzato da fattori quali la
temperatura, il C-Rate, la profondita di scarica (DoD) e la frequenza di carica e scarica.

I modelli residenziali sono progettati per eseguire circa uno o due cicli al giorno e il processo di carica e
scarica dovrebbe normalmente essere intervallato da un periodo di attesa di circa 30—-40 minuti per
consentire un adeguato dissipamento della temperatura e limitare il degrado termico

Il documento relativo alla Garanzia limitata sulle prestazioni definisce i parametri per ottenere le migliori
prestazioni dalla batteria.

Awviso sulla proprieta intellettuale

Tutti i marchi citati nel presente manuale sono di proprieta dei rispettivi titolari. Eventuali marchi, nomi di
prodotti, nomi commerciali, nomi di societa e denominazioni sociali di terzi citati sono marchi o marchi
registrati di altre societa, utilizzati esclusivamente a scopo descrittivo e nell’ambito del presente manuale e
delle interazioni con esso, senza alcuna intenzione di violare le leggi sul diritto d’autore.

Sono severamente vietate le seguenti azioni:

Effettuare il reverse engineering o la decompilazione del software della batteria.

Rimuovere o sostituire il BMS

L'attivazione delle funzioni di protezione del BMS per migliorare le prestazioni o per aggirare le misure di
sicurezza o il blocco del BMS

Cancellare i dati storici e gli allarmi del BMS

Effettuare riparazioni non autorizzate da WeCo

Ottenere in modo fraudolento il codice sorgente o le funzioni del software per modificare le soglie e/o i limiti
della batteria Le specifiche del prodotto sono soggette a modifiche senza preavviso
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AVVERTENZA

IL PRESENTE MANUALE DEVE ESSERE LETTO PER INTERO

AVVERTENZA: La batteria potrebbe esplodere e/o prendere fuoco se sottoposta a forti urti o
forature e/o se utilizzata al di fuori delle condizioni operative.

AVVERTENZA: Utilizzare attrezzature di sollevamento adeguate per l'installazione della batteria;
poiché pesa oltre 50 kg, sono necessari sistemi di sollevamento meccanici.

AVVERTENZA: La batteria puo esplodere o prendere fuoco se esposta a fiamme, scintille e/o
calore; il locale tecnico deve essere idoneo al tipo di batteria e deve essere dotato di adeguati
sistemi di sicurezza.

ATTENZIONE: Verificare lo stato dei connettori e della batteria in generale prima
dell’installazione

AVVERTENZA: La batteria potrebbe conservare una carica residua; dopo lo spegnimento,
attendere sempre almeno 5 minuti prima di intervenire sui terminali.

| terminali ad alta tensione devono essere sempre protetti dai coperchi in gomma in dotazione
durante le operazioni e devono essere rimossi solo immediatamente prima di collegare il cavo
ad alta tensione.

AVVERTENZA: Utilizzare sempre i DPI richiesti quando si interviene sulla batteria.

Al termine della sua vita utile, questa batteria deve essere riciclata in conformita alle normative
vigenti. Contattare il centro COBAT pil vicino per programmare la restituzione del prodotto a
fine vita; la restituzione deve essere effettuata da un'azienda che soddisfi i requisiti di legge e il
costo della restituzione & sempre a carico del cliente.

VAN

Non aprire in nessun caso il coperchio della batteria.

L'apertura della batteria & vietata e potenzialmente pericolosa.

Non cortocircuitare i terminali della batteria, poiché cido potrebbe causare incendi o esplosioni.

Non utilizzare caricabatterie, cavi, connettori, fusibili o interruttori non approvati da WeCo.

La batteria e i relativi collegamenti, quali cavi, interruttori, fusibili, sbarre collettrici, ecc., devono essere
ispezionati, puliti e serrati ogni tre mesi o secondo necessita, tenendo conto delle condizioni ambientali e/o
delle esigenze di utilizzo dell’impianto.

| cavi e I'isolamento potrebbero subire una riduzione prematura della resistenza di isolamento se esposti a
condizioni ambientali e sollecitazioni operative eccessive. Pertanto, la sicurezza del sistema deve essere
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AVVISO IMPORTANTE SULLA SICUREZZA

Condizione di blocco del sistema

La batteria e dotata di una funzione di protezione automatica che interrompe il funzionamento in caso di
parametri fuori specifica.

In questa condizione, il sistema interrompe il circuito di alimentazione (blocco tecnico).

Il LED di stato e la barra LED mostreranno una luce rossa alternata ad altri stati operativi.

In questa condizione, la batteria non puo essere utilizzata e deve essere isolata dal resto del sistema.

Il ripristino del funzionamento puo essere effettuato solo da personale qualificato dopo la verifica dei
parametri operativi.

Un tentativo non autorizzato o non verificato di riavviare il BMS e I'inverter pud causare rischi per le persone
e i beni, oltre a invalidare la garanzia.

Dichiarazione di non responsabilita in materia di sicurezza — Uso improprio/fuori specifica

Se una batteria ¢ stata sottoposta a un uso improprio, scaricata eccessivamente, sovraccaricata, danneggiata
o utilizzata al di fuori dei limiti indicati nel presente manuale, interromperne immediatamente l'uso. Isolarla
su una superficie non combustibile in un’area ventilata, tenere le persone lontane e contattare un
installatore autorizzato per la gestione, I'ispezione e, se necessario, lo smaltimento in conformita con le
normative locali. Non tentare di ricaricare o “riattivare” alcun pacco o cella a una tensione estremamente
bassa; la ricarica di batterie LFP da una tensione molto bassa puo causare danni irreversibili, fuoriuscita di
gas o incendio. Non riutilizzare, riparare o recuperare parti da un pacco danneggiato. L'uso contrario alle
presenti istruzioni invalida la garanzia ed esonera il produttore da qualsiasi responsabilita.

Divieti

Non tentare di riutilizzare, riparare, ricondizionare o riciclare celle/parti provenienti da una batteria che sia
stata sottoposta a un uso improprio, danneggiata o scaricata fino a una tensione estremamente bassa; non
rimuovere il BMS né sostituire e/o riutilizzare parti o una batteria che non rientri nelle specifiche.

Non tentare di effettuare una “ricarica forzata” o un avvio di emergenza su una batteria la cui tensione del
pacco o di qualsiasi cella sia al di sotto dei limiti minimi specificati per il prodotto.

La ricarica di una batteria al litio-ferro-fosfato (LFP) da uno stato di tensione molto bassa puo causare danni
interni irreversibili e comporta gravi rischi per la sicurezza (cortocircuito interno, generazione di gas,
surriscaldamento incontrollato, fumo/incendio).

Non aprire, smontare o bypassare il BMS. All'interno non sono presenti parti riparabili dall’'utente.

Non trasportare una batteria danneggiata o maneggiata in modo improprio, a meno che non venga gestita
da un professionista qualificato e in conformita con le normative sui materiali pericolosi.
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ATTENZIONE: REQUISITI DI INSTALLAZIONE DEL FIRMWARE PER LE VERSIONI CRITICHE
Politica sul firmware e sulla connettivita, parte integrante del documento di garanzia

Aggiornamenti critici del firmware. Le versioni “critiche” sono obbligatorie e devono essere installate entro
60 giorni dal rilascio per garantire la sicurezza del prodotto e mantenere la garanzia limitata. Gli
aggiornamenti critici possono includere miglioramenti alla sicurezza e alle prestazioni; la loro adozione e
obbligatoria. La mancata installazione entro 60 giorni puo sospendere o invalidare la copertura della garanzia
per i guasti correlati.

| sistemi 5KO PRO BATTERY + MASTER CONTROLLER includono Bluetooth e Wi-Fi integrati. Gli aggiornamenti
possono essere eseguiti direttamente da uno smartphone utilizzando I'app WeCo Noor Bluetooth.

Se non si riesce a completare I'aggiornamento o si necessita di assistenza, si prega di contattare I'assistenza
WeCo.

Se non ¢ possibile completare tempestivamente un aggiornamento, si consiglia di spegnere la batteria
durante il periodo di transizione fino a quando I'aggiornamento non sara installato.

Requisito di connessione online per la garanzia di prestazione di 10 anni.

Per avere diritto alla garanzia di prestazione di 10 anni, la batteria deve rimanere costantemente connessa
tramite 'app WeCo per I'intera durata della garanzia. E consentito un limite cumulativo di disconnessione
fino a 60 giorni all’anno.

Se dovesse sorgere una richiesta di risarcimento mentre I'unita é offline e i dati di telemetria/registro
richiesti non fossero disponibili né nel cloud né nel BMS, WeCo potrebbe respingere la richiesta per
mancanza di prove, in conformita con la Garanzia Limitata.

Assicurati che la tua batteria sia costantemente connessa; cio ti garantira di ricevere I'ultimo aggiornamento
del firmware e I'assistenza tecnica remota

A

AVVERTENZA
AVVERTENZA — LIMITI AMBIENTALI E LUOGO DI INSTALLAZIONE
La batteria e progettata principalmente per installazioni in interni o in ambienti protetti e controllati.
Grazie al grado di protezione IP65, il prodotto puo essere installato anche all’aperto, purché si trovi in un’area riparata
e nel rispetto delle condizioni ambientali specificate nel presente manuale.

Evitare I'installazione in luoghi direttamente esposti a pioggia battente, allagamenti, neve, ghiaccio, esposizione diretta
prolungata alla luce solare, polvere densa, atmosfere saline o sostanze chimiche aggressive. Proteggere il prodotto da
ristagni d’acqua, condensa, elevata umidita e fonti di calore che potrebbero far superare al sistema i propri limiti di
temperatura.

Il grado di protezione IP65 garantisce la protezione dalla polvere e dai getti d’acqua, ma non rende il prodotto idoneo
per installazioni all’aperto non protette o in condizioni ambientali estreme. Per motivi di sicurezza, durata e affidabilita
del sistema, si raccomanda comunque l'installazione in un locale tecnico o in un’area coperta e ventilata.
L'installazione deve essere eseguita esclusivamente da personale qualificato nel rispetto delle norme applicabili, delle
istruzioni contenute nel presente manuale e delle normative locali vigenti.

Non aprire i coperchi delle batterie, non rimuovere i sigilli di garanzia e non tentare di riparare o smontare il prodotto.
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Dichiarazione di non responsabilita

Le informazioni e le istruzioni contenute nel presente manuale si riferiscono alla batteria impilabile WECO 5KO0
PRO.

In caso di aggiornamenti del prodotto o per altri motivi, il presente documento verra aggiornato di conseguenza
senza preavviso o annuncio e sara reso disponibile sul sito web di WECO nella sezione download.

Salvo diversamente concordato, il presente documento e da intendersi esclusivamente come guida e non
sostituisce le leggi in vigore nel proprio stato. Tutte le dichiarazioni, le informazioni e le raccomandazioni
contenute nella presente documentazione non costituiscono alcuna azione esplicita o implicita in contrasto con le
normative o gli standard locali.

Per ulteriori informazioni o chiarimenti, vi preghiamo di contattarci prima di installare il prodotto.

Le informazioni ufficiali e la scheda tecnica piu recente sono disponibili all'indirizzo www.wecobatteries.com.

E fondamentale che il modulo batteria sia dotato dell’ultima versione disponibile del firmware. Le batterie nuove
vengono sempre spedite con 'ultima versione del firmware disponibile al momento.

Di tanto in tanto, il firmware verra aggiornato per migliorare la funzionalita e le prestazioni della batteria.

Gli aggiornamenti del firmware sono sempre disponibili sul sito webwww.wecobatteries.com/download-area .
Controllare il sito web o I’app; in caso di aggiornamento critico, i clienti WeCo riceveranno una notifica via e-mail.
L’ultima versione del firmware € sempre disponibile gratuitamente e puo essere installata dal proprio installatore
locale. E sempre possibile contattareservice@wecobatteries.com per ulteriori informazioni sulla procedura di
aggiornamento.

Requisiti informativi, presentazione dei documenti e manutenzione

1) Formazione e informazioni per I'utente (obbligatorie)

L'installatore deve formare e informare I'utente finale prima di lasciare il sito. La formazione deve includere, come
minimo: sicurezza, avvio/spegnimento, funzionamento normale, allarmi/guasti, limiti operativi, manutenzione
programmata e contatti per I'assistenza.

2) Consegna della documentazione e delle impostazioni

Prima di lasciare il sito, I'installatore deve fornire all’utente e spiegargli:

manuale d’uso e di manutenzione aggiornato, guida rapida/schede di sicurezza, configurazioni e impostazioni del
sistema effettivamente applicate (report o schermate), certificazioni/report pertinenti (test, ispezioni, LOTO,
misurazioni PE), piano di manutenzione programmata (frequenza, attivita, responsabilita).

La consegna e la formazione devono essere documentate da un rapporto firmato dall’utente. In assenza di tale
rapporto, il sistema € considerato non consegnato e l'installatore non deve lasciare il sito e/o deve rendere il
sistema inoperativo se, a causa di circostanze impreviste, deve lasciare il sito.

3) Manutenzione programmata e assistenza post-vendita

E responsabilita dell’installatore informare per iscritto il cliente della necessita di eseguire la manutenzione
programmata (sicurezza, integrita dei collegamenti/barre collettrici, firmware, pulizia, ispezioni periodiche) e
proporre un contratto di assistenza post-vendita per la gestione di tali attivita (SLA, pezzi di ricambio, reportistica).
4) Rifiuto da parte del cliente e assunzione del rischio

Se il cliente rifiuta il contratto di manutenzione o omette di eseguire le attivita prescritte, si assume il rischio totale
per malfunzionamenti ed eventuali danni a persone e/o cose derivanti dalla mancanza o da una manutenzione
impropria. In tali casi:

I'installatore non e responsabile per guasti, deterioramento o tempi di inattivita del sistema attribuibili alla
mancanza di manutenzione;

eventuali garanzie potrebbero essere invalidate, nella misura consentita dalla legge e dai termini di garanzia del
produttore.

Tutti i prodotti devono essere sottoposti a ispezioni periodiche e devono essere controllati in conformita alle
istruzioni contenute nel presente manuale.

Dieci anni dopo la data di produzione, il cliente deve avviare la procedura di smaltimento della batteria in
conformita con le normative del proprio paese

5) Tracciabilita e collaudo

L'installatore deve conservare una copia del rapporto di consegna/formazione, del piano di manutenzione fornito,
delle impostazioni applicate e delle misurazioni/test effettuati (comprese data, ora, firma e nomi).
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Lista di controllo della consegna (da compilare/firmare)

Manuale d’'uso e manutenzione consegnato e illustrato all’'utente
Schede di sicurezza (MSDS) fornite

Impostazioni del sistema spiegate al cliente

Piano di manutenzione programmata illustrato e proposto

Forniti i contatti dell’assistenza e le procedure di escalation
Formazione fornita su: sicurezza, avvio/arresto, allarmi, limiti operativi

Rapporto firmato dal cliente
Modulo “Riconoscimento e accettazione da parte dell’'utente finale”

[ eI e (N« (e (N1

Da compilare a cura dell’installatore

lo sottoscritto , in qualita di
utente/rappresentante legale e quindi proprietario dell’ impianto, dichiaro di aver ricevuto e compreso i manuali,
le impostazioni dell’impianto, il piano di manutenzione e la formazione sull’uso sicuro dell’impianto.

Mi impegno a rispettare il piano di manutenzione programmata.

L'azienda che ha effettuato I'installazione mi ha proposto un contratto di assistenza post-vendita a pagamento
Accettato [__]

Rifiutato [__]

In caso di rifiuto o mancata esecuzione delle attivita di manutenzione, mi assumo il rischio di malfunzionamenti e
di eventuali danni a persone e/o cose, fatte salve le disposizioni di legge.

Indirizzo Sistema:_

Numeri di serie installati:

N. ser. N. ser. N.
ser.

S/N S/N

S/N

S/N S/N

S/N

N. ser. N. ser. N.
ser.

N. ser. N. ser. N.
ser.

N. ser. N. ser. N.
ser.

N. ser. N. ser. N.
ser.

N. ser. N. ser. N.
ser.

N. ser. N. ser. N.
ser.

N. ser. N. ser. N.
ser.

N. ser. N. ser. N.
ser.

N. di serie N. di serie N. di
serie
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Riferimento alle leggi e ai regolamenti applicabili

Le attivita di formazione, consegna della documentazione, messa in servizio e manutenzione devono essere
eseguite in conformita con le leggi, i regolamenti e le norme tecniche in vigore nel paese di installazione, incluse (a
titolo esemplificativo e non esaustivo) le norme relative agli impianti elettrici a bassa tensione (IEC/EN 60364 e i
relativi recepimenti nazionali), sicurezza delle batterie e dei sistemi di accumulo di energia (IEC/EN 62619), i
requisiti dell’autorita competente e del gestore di rete, nonché qualsiasi direttiva/normativa locale applicabile.

In caso di conflitto, prevalgono le normative locali; I'installatore € tenuto a ad adeguare la progettazione,
I'installazione e la documentazione e a dimostrarne la conformita.

La conformita elettrica dell'impianto deve essere rinnovata entro i termini previsti dalla legge e, in tale occasione,
deve essere verificata la conformita normativa dei componenti che lo costituiscono, tra cui batterie, HV BOX,
inverter, ecc.

Stampare la pagina seguente e crearne due copie originali; una deve essere conservata dall’installatore e I'altra dal
cliente

Ubicazione:
Data // Firma del cliente
Data // Firma dell’installatore
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INTRODUZIONE E SCOPO DEL PRESENTE MANUALE

Grazie per aver scelto il nostro prodotto. Vi forniremo un prodotto di alta qualita e un servizio post-vendita
affidabile.

Per evitare lesioni al personale e danni al prodotto, si prega di leggere attentamente il presente manuale.

Il presente manuale fornisce informazioni dettagliate sul funzionamento, la manutenzione e la risoluzione dei
problemi del prodotto, oltre a raccomandazioni in materia di salute e sicurezza.

Alcuni utenti potrebbero ritenere che le informazioni contenute nel presente manuale siano insufficienti o poco
chiare; pertanto, prima di installare o acquistare i prodotti WeCo, possono richiedere un corso di formazione
dedicato, di persona o tramite connessione remota.

La Guida all'installazione e alla manutenzione delle batterie al litio & parte integrante del presente manuale ed e
disponibile sul sito web _https://wecobatteries.com/download-area/; deve essere letta prima di installare le
batterie.

| termini e le condizioni generali di vendita sono disponibili nella sezione download del sito web
wecobatteires.com e devono essere letti prima dell’acquisto.

Il presente Manuale (di seguito anche “Manuale”) costituisce parte integrante e inscindibile del prodotto batteria
al litio WeCo (di seguito “Prodotto” o “Batteria”) ed & redatto per fornire all’installatore professionista, al tecnico
di manutenzione qualificato e all’utente finale tutte le informazioni tecniche, operative, di sicurezza e legali
necessarie per un utilizzo corretto, sicuro e conforme della Batteria.

Il Manuale disciplina, in particolare:

le modalita di installazione, funzionamento, manutenzione e diagnostica del Prodotto;

le condizioni ambientali, elettriche e operative in cui il Prodotto deve essere utilizzato;

le raccomandazioni in materia di salute, sicurezza e tutela ambientale;

gli obblighi di informazione precontrattuali del Produttore e gli obblighi di valutazione, verifica e due diligence
dell’Acquirente, dell’Installatore e dell’Utente finale;

i termini della garanzia di funzionalita (contro i difetti di fabbricazione) e della garanzia di prestazione, comprese le
rispettive limitazioni, esclusioni e scadenze;

le procedure di fine vita, smantellamento e smaltimento.

Una lettura completa, attenta e consapevole del presente Manuale costituisce un prerequisito e una condizione
obbligatoria per qualsiasi acquisto, installazione, messa in servizio, utilizzo o manutenzione del Prodotto.
L’acquisto, I'installazione o I'utilizzo della Batteria comportano I’accettazione piena e incondizionata del
contenuto del presente Manuale, dei documenti ad esso correlati e delle Condizioni Generali di Vendita WeCo.
Qualora una qualsiasi parte del presente Manuale non risultasse sufficientemente chiara, completa o adeguata
all’applicazione specifica prevista dall’Acquirente o dall’Installatore, questi ultimi sono tenuti ad astenersi
dall’acquisto e dall’installazione del Prodotto fino a quando tutti gli aspetti tecnici, applicativi e di sicurezza non
siano stati chiariti per iscritto. A tal fine, WeCo fornisce, su richiesta, corsi di formazione dedicati, sia in presenza
che a distanza, e assistenza tecnica tramite I'indirizzo e-mail service@wecobatteries.com.

DOCUMENTAZIONE DI RIFERIMENTO

Il presente Manuale deve essere letto, interpretato e applicato congiuntamente alla seguente documentazione,
che ne costituisce parte integrante ed e disponibile nella sezione download del sito web
https://wecobatteries.com/download-area/:

a) Guida all’installazione e alla manutenzione delle batterie al litio WeCo, che deve essere consultata prima di
installare il Prodotto.

b) Condizioni generali di vendita WeCo, che devono essere consultate prima dell’acquisto del Prodotto.

c¢) Documento di garanzia limitata (garanzia di funzionamento e garanzia di prestazione) specifico per il modello
di batteria acquistato.

d) Schede tecniche aggiornate del Prodotto.

e) Elenco di compatibilita degli inverter pubblicato sul sito web www.wecobatteries.com.

f) Note dirilascio del firmware e relativi aggiornamenti critici.

L'Acquirente e I'Installatore sono tenuti a verificare di essere in possesso della versione ufficiale e aggiornata di
ciascun documento prima di procedere all’acquisto, all’installazione o alla manutenzione. Le schede tecniche, i
manuali e i documenti pubblicati su siti web di terze parti o distribuiti in passato potrebbero non essere aggiornati:
per questo motivo, saranno considerate valide solo la versione disponibile sul sito web ufficiale
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www.wecobatteries.com o quella ottenuta tramite richiesta scritta agli indirizzi sales@wecobatteries.com o
service@wecobatteries.com.

WeCo si riserva il diritto di modificare, integrare o aggiornare il presente Manuale, le schede tecniche e qualsiasi
documentazione correlata in qualsiasi momento, per motivi tecnici, normativi, di mercato o di sicurezza, senza
I’obbligo di fornire un avviso individuale. Si consiglia agli utenti di iscriversi alla newsletter ufficiale di WeCo per
ricevere tempestivamente notifiche relative a eventuali aggiornamenti, compresi gli aggiornamenti del firmware
classificati come critici.

DICHIARAZIONI DEL PRODUTTORE E LIMITAZIONI D’USO
Clausola interpretativa
Il Produttore si riserva il diritto all’interpretazione definitiva ed esclusiva di qualsiasi contenuto del presente
Manuale e della documentazione correlata.

Uso previsto
Le batterie WeCo sono progettate, prodotte e commercializzate per applicazioni di accumulo di energia in contesti
residenziali e industriali, con I'obiettivo primario di massimizzare I’autoconsumo da fonti rinnovabili. Sono
destinate ad essere integrate in sistemi pilt complessi da professionisti qualificati e non sono prodotte né
destinate alla vendita diretta ai consumatori privati.
L'utilizzo in sistemi di backup o UPS & consentito esclusivamente entro i limiti di corrente di carica e scarica del
sistema di accumulo di energia (ESS) e nel rispetto dei requisiti del presente Manuale.
Esclusioni assolute dall’uso previsto
Le batterie WeCo non possono in nessun caso essere utilizzate per:
alimentare dispositivi medici o salvavita;
funzionare come sistema UPS o di backup a supporto di apparecchiature mediche salvavita o dispositivi ausiliari ad
esse collegati;
qualsiasi applicazione in cui un malfunzionamento, un arresto, un errore o una riduzione delle prestazioni della
batteria potrebbero causare lesioni personali, danni alla salute o pericolo per la vita umana o animale.

G AVVERTENZA

L'uso del Prodotto in violazione di queste esclusioni costituisce un uso improprio, comporta la
perdita immediata e totale di tutte le garanzie (funzionali e relative alle prestazioni) ed esonera il
Produttore da ogni responsabilita per eventuali danni diretti o indiretti derivanti da tale uso.

Operatori autorizzati
La batteria e i relativi accessori sono destinati ad essere installati, sottoposti a manutenzione e supervisionati
esclusivamente da installatori professionisti esperti, qualificati e conformi ai requisiti di legge vigenti nel paese di
installazione per la realizzazione di impianti elettrici. Il manuale e tutta la documentazione tecnica sono redatti
presupponendo tali qualifiche professionali e non sono destinati a persone prive delle competenze necessarie.
Marchi di terzi
Tutti i marchi citati nel presente Manuale appartengono ai rispettivi legittimi proprietari. Eventuali marchi, nomi di
prodotti, denominazioni commerciali, nomi di societa e ragioni sociali di terzi citati nel presente documento sono
utilizzati esclusivamente a scopo illustrativo e a beneficio del proprietario, senza alcuna intenzione di violare diritti
d’autore o diritti di proprieta industriale.

REQUISITI DI VALUTAZIONE PRE-ACQUISTO

La valutazione tecnica pre-acquisto & una fase essenziale, obbligatoria e preparatoria prima dell’acquisto del
Prodotto. E responsabilita dell’Acquirente e/o dell’Installatore:

a) procurarsi e analizzare la scheda tecnica ufficiale piu recente relativa al modello di batteria, disponibile sul
sito web www.wecobatteries.com o richiedendola all’indirizzo sales@wecobatteries.com;

b) verificare la compatibilita della batteria con I'inverter, il regolatore di carica e tutti gli altri componenti
dell'impianto consultando I'elenco ufficiale di compatibilita WeCo;

c) valutare I'idoneita del luogo di installazione in termini di condizioni ambientali, temperatura, umidita,
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ventilazione, accessibilita e sicurezza;

d) verificare la conformita del progetto alle norme tecniche nazionali e locali applicabili;

e) eseguire o far eseguire la progettazione dell'impianto in conformita alle disposizioni del paragrafo 7 che
segue.

In caso di competenze tecniche insufficienti, € responsabilita dell’Acquirente avvalersi di tecnici qualificati ed
esperti o richiedere una formazione tecnica specifica a WeCo. Qualsiasi valutazione pre-acquisto omessa o
inadeguata e imputabile esclusivamente all’Acquirente e/o all’Installatore e non puo essere invocata nei confronti
del Produttore come fondamento di responsabilita.

WeCo declina ogni responsabilita per gli acquisti effettuati senza un’adeguata valutazione tecnica preventiva, per
le installazioni eseguite in violazione delle disposizioni del presente Manuale o per gli utilizzi non conformi alle
schede tecniche aggiornate.

CAPACITA DELLA BATTERIA E NATURA DEI VALORI DICHIARATI

Capacita nominale

La capacita nominale della batteria & dichiarata pari a 5,12 kWh nell’intervallo di SoC (Stato di carica) compreso tra
il 100% e lo 0%, gestito dal BMS, in condizioni di prova standard (STC) definite da WeCo, ovvero: temperatura
ambiente di 25 °C, C-Rate 0,5C,

Variabilita della capacita

La capacita della batteria non & costante in ogni ciclo e puo variare a seconda di molteplici fattori, tra cui, a titolo
esemplificativo ma non esaustivo:

temperatura ambiente e temperatura delle celle;

C-Rate (corrente di carica/scarica);

DoD (profondita di scarica);

numero di cicli effettuati;

condizioni di stoccaggio precedenti;

frequenza e qualita delle ricariche di calibrazione (vedere la sezione 6).

Curva di degrado

Il decadimento della capacita (degrado energetico) non é né lineare né costante nel tempo o nel corso dei cicli. In
particolare, i primi 500 cicli sono tipicamente caratterizzati da una diminuzione della capacita pit marcata rispetto
ai cicli successivi: questo fenomeno & normale e prevedibile e non costituisce un difetto del Prodotto.

Natura stimata di SoC e SoH

Tutti i valori di SoC (Stato di carica) e SoH (Stato di salute) restituiti dal BMS sono stime, di natura statistica e
indicative; sono soggetti a deriva e a errore accumulato e non hanno alcun valore contrattuale. Per ulteriori
dettagli, si prega di fare riferimento al paragrafo 6 di seguito.

DEFINIZIONI TECNICHE DI BASE

BMS — Sistema di gestione della batteria

I BMS ¢ il sistema integrato di gestione della batteria, costituito da una combinazione di sensori, microcontrollori
e logica software assemblati su un circuito stampato (PCB), con la funzione di:

a) monitorare in tempo reale i parametri operativi delle celle (tensione, corrente, temperatura);

b) controllare il funzionamento della batteria entro le soglie di sicurezza definite in fabbrica;

¢) comunicare con l'inverter o con un regolatore di carica esterno tramite un’interfaccia CAN/BMS per trasmettere
i parametri operativi consentiti in un dato momento secondo il protocollo selezionato (non include la logica di
controllo della carica e della scarica, che risiede esclusivamente nell’inverter);

d) calcolare lo stato di carica (SoC) e lo stato di salute (SoH) e memorizzare i dati storici della batteria (eventi,
allarmi, ore di funzionamento, cicli, temperature, correnti, tensioni);

e) applicare una logica di protezione e adattamento dinamica basata sulle condizioni attuali e sui dati storici
memorizzati.

G AVVISO IMPORTANTE
Le soglie di sicurezza massime e minime impostate dal BMS (in fabbrica) non coincidono con le soglie della
garanzia di prestazione. Il fatto che il BMS consenta operativamente alla batteria di funzionare in
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determinate condizioni (ad esempio, temperature estreme, correnti elevate, 100% di profondita di scarica,
DoD) non costituisce in alcun modo un’autorizzazione implicita all’'uso della batteria in tali condizioni ai
fini della garanzia di prestazione. Le soglie di garanzia sono distinte, piu restrittive, e il cliente finale e
I’'unico responsabile del loro rispetto.

SoC — Stato di carica

Il SoC (Stato di carica) & una stima percentuale della carica residua della batteria. Il SoC non & un valore
direttamente misurabile: si tratta di un valore calcolato dal BMS sulla base di parametri quali tensione, corrente e
temperatura, eventualmente integrato da algoritmi che tengono conto dell’eta della batteria e della cronologia di
utilizzo.

Trattandosi di una stima, il SoC & per definizione approssimativo e soggetto a deriva e a errore accumulato. La
deriva viene azzerata solo al raggiungimento della tensione di carica massima rilevata dal BMS, ovvero tramite
una ricarica completa al 100%.

G OBBLIGO DELL’'UTENTE

E responsabilita dell’utente finale garantire, tramite una corretta configurazione dell’inverter, che la
batteria raggiunga un SoC del 100% almeno una volta ogni 30 (trenta) giorni. Il raggiungimento del
99% non é sufficiente per azzerare il calcolo. La mancata esecuzione di questa operazione comporta
una progressiva perdita di affidabilita dello SoC visualizzato e puo compromettere il corretto calcolo
dell’energia disponibile, senza che cio costituisca un difetto del Prodotto o una fonte di
responsabilita per il Produttore.

Il SoC fornisce solo una stima approssimativa e non ha alcun valore contrattuale.

SoH — Stato di salute

Il SoH (State of Health) & una stima percentuale che esprime la capacita attuale della batteria rispetto alle sue
condizioni iniziali quando era nuova. Riflette il processo di invecchiamento complessivo della batteria.

G VALORE NON CONTRATTUALE

Il SoH & semplicemente un valore statistico approssimativo, non misurato direttamente, soggetto a
errori e scostamenti di calcolo, e non costituisce in alcun modo un valore contrattuale o un
parametro vincolante per 'attivazione della garanzia. Eventuali richieste di garanzia non possono
basarsi sul valore SoH rilevato dal BMS o dall’applicazione, ma esclusivamente sui parametri e sulle
procedure descritti nel Documento di Garanzia Limitata.

C-Rate

Il C-Rate esprime la corrente di carica o di scarica in rapporto alla capacita nominale della batteria. Per il modello
5KO PRO da 100 Ah: 1C=100A, 0,5C=50A, 0,2C=20 A, 0,1C = 10 A sul lato della batteria prima del convertitore
Cc-cc

C-Rate piu bassi corrispondono a prestazioni migliori nel lungo termine, minore stress termico e maggiore durata
della batteria.

DoD — Profondita di scarica

La profondita di scarica (DoD %) indica la percentuale di capacita della batteria effettivamente utilizzata in ogni
ciclo di scarica. Si tratta di una funzione configurabile dall’utente tramite un inverter compatibile.

Valori di DoD piu elevati comportano una riduzione della durata dei cicli. Per massimizzare la durata della batteria,
si raccomanda un’impostazione del DoD del 20%; ai fini della garanzia sulle prestazioni, il DoD massimo
consentito e del 90%, soggetto a ulteriori condizioni STC.

PROGETTAZIONE DEL SISTEMA — RESPONSABILITA DEL CLIENTE
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La progettazione del sistema ¢ il processo di definizione dell’architettura, dei componenti, dei moduli, delle
interfacce e dei carichi del sistema, finalizzato a soddisfare i requisiti specifici dell’applicazione. Tale attivita e di
esclusiva responsabilita del Cliente (e/o del progettista da lui incaricato) e costituisce un prerequisito e una fase
essenziale prima dell’installazione del Prodotto.

In un impianto solare con accumulo, la progettazione dell'impianto comporta I'integrazione coordinata di:
moduli fotovoltaici;

inverter ibrido / regolatore di carica;

batterie di accumulo;

interfacce, protezioni e dispositivi di controllo correlati.

| componenti devono essere integrati in conformita alle rispettive normative tecniche e alle specifiche di
compatibilita reciproca pubblicate dai rispettivi produttori. La progettazione deve garantire il rispetto di:

a) garanzie funzionali (conformita in relazione ai difetti di fabbricazione);

b) garanzie di prestazione (conformita alle condizioni operative per I'erogazione delle prestazioni dichiarate);
¢) un piano di manutenzione adeguato alle condizioni d’uso e di installazione;

d) una frequenza di ispezione commisurata alle effettive condizioni operative: se la batteria non opera nelle
condizioni di temperatura, corrente e profondita di scarica (DoD) specificate nella garanzia di prestazione,
obbligatorio aumentare la frequenza delle ispezioni.

Il progettista, sulla base del presente Manuale e della propria esperienza professionale, € tenuto a garantire:

la longevita del sistema, attraverso un’adeguata frequenza di manutenzione e ispezione;

la sicurezza, attraverso l'individuazione tempestiva di potenziali anomalie;

I’efficienza operativa, attraverso la riduzione dei tempi di inattivita;

la sostenibilita economica, attraverso la prevenzione di guasti gravi.

G OBBLIGO DI INTERVENTO IMMEDIATO

In caso di guasto della batteria o di allarme, |’Utente o I'Installatore & tenuto a scollegare
immediatamente la batteria dall’inverter e a mantenerla spenta fino all’arrivo di un tecnico
autorizzato. La mancata osservanza di questa precauzione comportera I'annullamento della
garanzia e |'assunzione della piena responsabilita da parte del soggetto inadempiente.

Il piano di manutenzione, redatto dal progettista o dall’installatore, deve essere documentato per iscritto e
consegnato al cliente finale o al tecnico di manutenzione designato, e deve specificare la frequenza delle attivita
di manutenzione e ispezione in base alle caratteristiche del sito e dell’applicazione.

Al termine della messa in servizio, dopo aver fornito un’adeguata formazione, € necessario fornire all’utente
finale:

il presente Manuale; la certificazione dell'impianto;

il certificato di prima messa in funzione e di conformita dell’impianto, redatto in conformita alle normative
nazionali del paese di installazione.

CONDIZIONI DI FUNZIONAMENTO E CONSERVAZIONE

| dettagli operativi (temperature di esercizio, soglie del BMS, condizioni di stoccaggio, procedure di carica/scarica)
sono disciplinati dalle sezioni successive del Manuale. Ai fini della presente introduzione, si informa I’'Utente che:
a) le temperature di funzionamento del BMS (componente elettronico) e quelle della batteria (batteria agli ioni
di litio) sono distinte e non intercambiabili: il rispetto delle prime non esonera dal rispetto delle seconde;

b) le soglie di sicurezza imposte dal BMS sono piu ampie rispetto alle soglie previste dalla garanzia di
prestazione: il funzionamento entro i limiti del BMS non implica la copertura ai sensi della garanzia di prestazione;
¢) Llaricarica, la scarica e lo stoccaggio della batteria al di fuori dell’intervallo specificato possono accelerarne
I'invecchiamento, ridurne la capacita, comportare rischi per la sicurezza intrinseca e invalidare la garanzia di
prestazione.

d) Stoccaggio

I modulo batteria deve essere conservato nella sua confezione originale, in un luogo pulito, in piano, asciutto,
fresco e al chiuso.

La temperatura di stoccaggio raccomandata & di 25 °C +5 (caso b.), ma sono accettabili intervalli di stoccaggio
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diversi:

intervallo da 14 °F a +32 °F / da -10 °C a +0 °C: ispezione e ricarica richieste ogni tre mesi, SOC richiesto in questi
intervalli 40-60%

intervallo da 32 °F a +86 °F / da +0 °C a +30 °C: ispezione e ricarica richieste ogni sei mesi. SOC richiesto in questi
intervalli: 40-70%.

Intervallo di temperatura da 86 °F a +113 °F / da +30 °C a +45 °C: ispezione e ricarica richieste ogni tre mesi. SOC
richiesto in questi intervalli: 25—-30%

NOTA: La corrente di carica massima & di 0,2C a una temperatura ambiente inferiore a 11 °C e di 0,5C
nell’intervallo compreso tra 12 °C e 35 °C.

I SOC massimo per il trasporto marittimo e regolato dalle linee guida delle Nazioni Unite o dalle compagnie di
navigazione, pertanto puo variare nel tempo.

Parametri di ispezione: controllare lo stato di carica, verificare la presenza di allarmi e agire di conseguenza,
verificare la presenza di danni fisici al modulo della batteria.

Per la ricarica di mantenimento, si consiglia di ricaricare a una corrente compresa tra 0,1C e 0,2C fino a un SOC del
50%—70%, per poi scaricare fino al limite di SOC consentito dalle normative locali.

SOC consigliato: 30%—50% in caso di stoccaggio in magazzino.

Non ricaricare a temperature inferiori a +0 °C

In caso di spedizione via mare, fare riferimento alla norma UN38.3; per il trasporto su strada, ferrovia o via aerea,
fare riferimento ai codici ADR locali o alle normative equivalenti.

AGGIORNAMENTI DEL FIRMWARE

WeCo rilascia periodicamente aggiornamenti del firmware del BMS per introdurre miglioramenti, correzioni o
aggiornamenti relativi alla conformita normativa. Gli aggiornamenti sono classificati come:

a) diroutine, finalizzati a miglioramenti funzionali;

b) critici, volti a migliorare la sicurezza e/o la conformita normativa.

G INSTALLAZIONE OBBLIGATORIA DEL FW CRITICO

Gli aggiornamenti critici del firmware devono essere installati dall’Utente, o da una persona da lui
delegata, entro i tempi indicati nell’avviso di rilascio e, in ogni caso, entro i termini previsti dalla
garanzia. La mancata installazione di un aggiornamento critico comportera I'annullamento della
garanzia e |'assunzione da parte dell’Utente della piena responsabilita per eventuali rischi.

I metodi di aggiornamento disponibili sono:

tramite WeCo Cloud (per le batterie dotate di modulo WiFi, prodotte a partire dal 2019);

tramite I'app Bluetooth, anche in assenza di copertura Wi-Fi, previa attivazione iniziale tramite connessione 4G;
tramite assistenza tecnica in loco utilizzando un PC e un cavo R$232/USB, e/o contattando
service@wecobatteries.com

Durante I'aggiornamento, per motivi di sicurezza, la batteria deve essere temporaneamente scollegata dal circuito
CC dell’inverter: I'Utente & tenuto a programmare |’'operazione in modo da non causare disagi agli utenti
dell'impianto.

L'Utente ha la possibilita — fortemente raccomandata — di iscriversi alla newsletter ufficiale WeCo per ricevere
comunicazioni tempestive relative al rilascio di firmware e agli aggiornamenti tecnici del prodotto, nonché di
controllare I'APP per verificare la disponibilita di versioni del firmware e le note di aggiornamento.

GESTIONE DI ERRORI E ALLARMI

In caso di errore permanente segnalato da un LED rosso fisso sulla barra LED della batteria:

a) non riavviare la batteria;

b) non eseguire reset locali;

c) isolare immediatamente la batteria dall’inverter;

d) contattare il servizio clienti WeCo al numero service@wecobatteries.com
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G PERICOLO
Azioni errate intraprese a seguito di un allarme possono causare lesioni o danni materiali e
comportano I'annullamento della garanzia.

FINE DEL CICLO DI VITA, CESSAZIONE DELL’UTILIZZO E SMALTIMENTO

Durata massima di vita utile

Il Prodotto e progettato per una durata massima pari al primo dei seguenti limiti:

a) 10 (dieci) anni dalla data di produzione indicata sull’etichetta;

b) 7.000 cicli equivalenti di carica/scarica calcolati al 90% di profondita di scarica (DoD), a una temperatura di 25
°C e con un tasso di carica (C-Rate) di 0,5C.

Una volta raggiunto il primo dei limiti sopra menzionati, I'Utente & tenuto a cessare |'uso della Batteria e/o a
richiedere un’ispezione da parte di WeCo, per poi decidere se procedere al ricondizionamento e al riutilizzo
oppure allo smaltimento della Batteria.

Determinazione del raggiungimento del limite

Il raggiungimento dei limiti di vita utile & determinato da:

registri e contatori del BMS e dell’inverter

rapporti diagnostici ufficiali

registri di manutenzione del sistema;

qualsiasi altra prova tecnica oggettiva.

Raccolta e smaltimento

Entro un periodo di tempo ragionevole dal momento in cui la batteria raggiunge la fine della sua vita utile, I'Utente
deve avviare la gestione a fine vita in conformita con le normative vigenti nel paese di installazione, smaltendo la
batteria:

nei sistemi di raccolta indicati dal Produttore;

oppure a operatori autorizzati al trasporto, al trattamento, al riciclaggio o al recupero.

Le istruzioni e i canali di smaltimento sono riportati sull’etichetta, nel presente Manuale e nella documentazione
ufficiale del Produttore. L’abbandono o lo smaltimento improprio della batteria sono severamente vietati.

Il trasporto al punto di raccolta, cosi come lo smontaggio e tutti i costi relativi alla sicurezza, sono di esclusiva
responsabilita del proprietario della batteria

Revisione e rigenerazione

Qualsiasi revisione o ricondizionamento della batteria al termine della sua vita utile puo essere eseguito
esclusivamente da societa terze qualificate e autorizzate dalla legge. Tali societa si assumono la piena
responsabilita della conformita, della sicurezza e delle prestazioni del prodotto ricondizionato.

Il produttore originale non fornisce alcuna garanzia e non si assume alcuna responsabilita in relazione alle
batterie:

utilizzate oltre la loro vita utile;

che siano state ricondizionate, modificate o manomesse senza I'autorizzazione scritta del produttore;
Conseguenze dell’uso oltre i limiti.

L'uso della batteria oltre la sua vita utile o in violazione delle istruzioni contenute nel presente manuale comporta:
alla completa decadenza di tutte le garanzie contrattuali e di legge (nella misura consentita dalla normativa
applicabile);

I’assunzione esclusiva da parte dell’utente del rischio per eventuali danni a persone, animali o cose.

SISTEMA DI GARANZIA — PANORAMICA GENERALE

WeCo offre due tipi distinti di garanzia, disciplinati in dettaglio dai rispettivi documenti contrattuali (Documento di
Garanzia Limitata):

Garanzia Funzionale (Europea, contro i difetti di fabbricazione)

Copre il Prodotto contro i difetti di conformita e i difetti di fabbricazione, in conformita con i termini e le condizioni
della Direttiva Europea applicabile e della legislazione nazionale di attuazione. Si applica a condizione che la
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Batteria sia stata installata e utilizzata in conformita con i requisiti di installazione in ambienti interni (IP20, 0 °C —
+40 °C, locale ventilato privo di condensa).

Garanzia di prestazione
Garantisce che la batteria manterra determinati livelli di prestazione nel tempo, a condizione che vengano
rispettati i requisiti di installazione e funzionamento pil rigorosi specificati nel documento di garanzia specifico

G DECADENZA DELLA GARANZIA DI PRESTAZIONI

Qualsiasi utilizzo al di fuori dei requisiti della garanzia di prestazione, anche se tecnicamente
consentito dalle soglie di sicurezza del BMS, non & coperto dalla garanzia di prestazione. Il rispetto
delle soglie di garanzia e di esclusiva responsabilita del Cliente finale, attraverso la corretta
configurazione dell’'inverter e un adeguato condizionamento dell’ambiente.

L’Acquirente e tenuto a leggere integralmente il Documento di Garanzia Limitata prima di procedere all’acquisto.

CLAUSOLA DI ESCLUSIONE DI RESPONSABILITA E DI RICONOSCIMENTO

Con I'acquisto, l'installazione o I'utilizzo della Batteria, I’Acquirente, I'Installatore e |’Utente finale dichiarano
espressamente di:

a) hanno ricevuto, letto e compreso appieno il presente Manuale, la Guida all’installazione e alla manutenzione,
i Termini e condizioni generali di vendita e il Documento di garanzia limitata applicabile al modello acquistato;
b) hanno avuto I'opportunita di richiedere chiarimenti tecnici, informativi e contrattuali a WeCo prima
dell’acquisto e dell'installazione e non hanno riscontrato la necessita di ulteriori chiarimenti, oppure hanno
ricevuto una risposta soddisfacente;

c) accettano integralmente i requisiti tecnici, operativi, di sicurezza e contrattuali ivi contenuti;

d) riconoscono che i valori SoC e SoH restituiti dal BMS sono stime e non costituiscono parametri contrattuali;
e) riconoscere che le soglie di sicurezza del BMS sono distinte e pil ampie rispetto alle soglie di garanzia delle
prestazioni, e che il rispetto di queste ultime & di esclusiva responsabilita dell’'utente;

f) manlevare il Produttore da qualsiasi responsabilita per danni derivanti da un uso improprio, dal mancato
rispetto delle disposizioni del presente Manuale, da carenze nella progettazione del sistema, dalla mancata
esecuzione delle ricariche di calibrazione, dalla mancata installazione di aggiornamenti critici del firmware o
dall’'uso in applicazioni non autorizzate (in particolare, applicazioni mediche salvavita).

CONTATTI E ASSISTENZA

Tipo di richiesta Indirizzo ‘

Informazioni commerciali e schede tecniche sales@wecobatteries.com

Assistenza tecnica, formazione, post-vendita service@wecobatteries.com

Area download della documentazione ufficiale https://wecobatteries.com/download-area/
Sito web aziendale www.wecobatteries.com

Informazioni legali

Salvo diversamente concordato, il presente documento & inteso esclusivamente come guida per l'installazione, la
manutenzione e il funzionamento del prodotto. Nessuna delle dichiarazioni, informazioni o raccomandazioni
contenute nella presente documentazione costituisce una dichiarazione esplicita o implicita in contrasto con le
normative o gli standard locali.

Per ulteriori informazioni, non esitate a contattarci.

Le informazioni ufficiali e la scheda tecnica piu recente sono disponibili all’'indirizzo www.wecobatteries.com;
tuttavia, possono essere richieste in tempo reale anche all’indirizzoservice@wecobatteires.com . | collegamenti
ipertestuali, i link di terze parti e le schede tecniche digitali pubblicate sul web, sui social media o anche in formato
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cartaceo potrebbero non essere aggiornati rispetto alla versione attuale del prodotto. Prima di acquistare il
prodotto, si prega di verificare sul sito web i dati tecnici e le garanzie aggiornati alla data odierna.

E fondamentale che I'unita batteria sia dotata dell’ultima versione del firmware disponibile sul sito web_
www.wecobatteries.com o sulle app WeCo.

Di tanto in tanto, WeCo rilascera nuovo firmware per migliorare le funzionalita della batteria. Se la batteria e
dotata di WiFi (accessorio a pagamento) e |'utente e registrato sulla nostra app, il nuovo firmware sara visibile
nell’app e potra essere aggiornato con un semplice clic dal proprio telefono.

L'ultima versione del firmware € sempre disponibile gratuitamente; il firmware della batteria puo essere
aggiornato tramite il programma di installazione locale utilizzando R$232/USB e un PC Windows (solo per i tecnici
installatori) oppure tramite I'app per le batterie dotate di dongle Wi-Fi.

E inoltre possibile inviare un’e-mail all’'indirizzoservice@wecobatteries.com per ricevere assistenza durante il
processo di aggiornamento.

Per poter usufruire della garanzia, la richiesta deve pervenire entro 10 giorni dall’evento inviando un’e-mail
all'indirizzoservice@wecobatteires.com o compilando il ticket RMA

AN\

I modulo batteria & progettato per 'uso esclusivo in ambienti riparati con accesso limitato.

Il grado di protezione IP non deve essere interpretato come un'autorizzazione implicita all'installazione all'aperto.
L'installazione deve, tuttavia, essere effettuata in ambienti protetti e al riparo dagli agenti atmosferici

Il luogo deve essere ventilato e asciutto, protetto da temperature estreme, che sono dannose per la durata e la
sicurezza della batteria.

L'uso in ambienti esterni o in ambienti non conformi al grado di protezione IP € vietato e potenzialmente
pericoloso per la salute delle persone e/o per i beni.

Garanzia del produttore

Sebbene il BMS della batteria consenta un ampio intervallo di funzionamento, sia in termini di temperatura che di
correnti di carica e DOD, ci0d non deve essere interpretato come un'autorizzazione implicita all'uso della batteria a
questi livelli.

Ai fini della Garanzia di prestazione, € obbligatorio che la batteria venga utilizzata entro I'intervallo di temperatura
e le correnti di carica/scarica e la profondita di scarica specificate nella Garanzia di prestazione.

La capacita si riferisce al prodotto nuovo, entro 3 mesi dalla produzione e conservato come specificato; il test di
capacita deve essere eseguito a una temperatura di base di 25 °C con le celle caricate a saturazione, seguito da un
test di scarica a 0,2C come prescritto dalle condizioni di garanzia. Scrivere aservice@wecobatteires.com per
ulteriori informazioni.

Per ulteriori dettagli, consultare il documento di garanzia limitata

Garanzie di prestazione

Si tratta di una garanzia aggiuntiva che si applica alla garanzia di prestazione espressa in cicli, a condizione che la
batteria sia stata utilizzata in conformita con i criteri d’uso previsti dalla garanzia di prestazione e solo per batterie
collegate tramite una linea BMS a un inverter approvato. | parametri operativi della batteria devono rimanere
entro i termini della garanzia di prestazione per tutta la sua vita utile; in caso contrario, la garanzia di prestazione
non sara applicabile

Qualsiasi altro utilizzo, anche se consentito dagli intervalli del BMS, come ad esempio il superamento dei valori
indicati nella garanzia di prestazione, non & coperto dalla Garanzia di prestazione; tuttavia, le garanzie di legge
rimangono valide

Consultare il documento relativo alla garanzia limitata disponibile sul sito web www.wecobatteries.com nella
sezione «Download e garanzie»
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Informazioni importanti sulla sicurezza delle batterie

Comprendere il funzionamento di una batteria al litio & importante per una conservazione corretta e ottimale. E
disponibile una guida informativa aggiuntiva al manuale, che puo essere richiesta a WeCo scrivendo a
service@wecobatteries.com

USO IMPROPRIO

Non e consentito utilizzare una batteria che sia stata sottoposta a:

- Sovratensione

- Sottotensione (scarica eccessiva oltre il limite di sicurezza)

- Surriscaldamento

- Sottotensione

-Sovracorrente.

Non utilizzare una batteria che abbia superato i limiti operativi del BMS e i limiti di stoccaggio e di utilizzo indicati
nel presente manuale. Non tentare di riavviare o rimettere in servizio la batteria dopo tali eventi manomettendo il
BMS o modificandone le funzioni.

L'utilizzo di batterie che sono state utilizzate al di fuori dei propri parametri operativi & pericoloso e deve essere
rigorosamente evitato. E severamente vietato rimuovere il BMS e sostituirlo al fine di continuare a utilizzare la
batteria.

Procedura di manutenzione e ispezione da eseguire da parte di un tecnico qualificato

1. Scopo e responsabilita

La presente procedura definisce le attivita, la frequenza, i criteri di accettazione e la documentazione relativi alla
manutenzione ordinaria del sistema 5K0 PRO ed é stata redatta in conformita alle seguenti norme: CEl 0-21
(allacciamenti di bassa tensione per gli utenti), CEl 64-8 (impianti elettrici per gli utenti finali), IEC 62619 (sicurezza
delle batterie al litio industriali), IEC 62485-2 (sicurezza delle batterie e degli impianti), la Direttiva Macchine
2006/42/CE ove applicabile, il Decreto Legislativo 81/2008 (sicurezza sul lavoro) e la versione attuale del manuale
ufficiale del 5K3 EVO.

L'installazione deve essere eseguita da personale qualificato e autorizzato (PES/PAV in conformita alla norma CEl
11-27, ove applicabile). E espressamente VIETATO all’'utente finale eseguire ispezioni interne, serraggi, pulizia di
parti sotto tensione, sostituzioni o qualsiasi intervento di manutenzione sull’impianto: tali operazioni devono
essere affidate esclusivamente a installatori qualificati nel paese in cui operano o al servizio tecnico WeCo su
richiesta. Il progettista/installatore/operatore & responsabile del rispetto delle norme applicabili, del
mantenimento delle condizioni ambientali richieste e della fornitura di formazione e informazioni all’'utente finale
durante la fase di consegna del prodotto.

2. Misure preliminari di sicurezza (obbligatorie)

DPI: guanti isolanti, occhiali di sicurezza/visiera protettiva, calzature antistatiche; DPI contro I'arco elettrico, se del
caso.

LOTO: applicare la procedura Lock-Out/Tag-Out a tutte le fonti di alimentazione (rete CA, fotovoltaico/CC,
generatori).

Assenza di tensione: verificare I'assenza di tensione utilizzando un multimetro di categoria CAT IlI/IV
esclusivamente a valle dell’interruttore di sezionamento/disgiuntore isolato e nei punti indicati nel manuale.
AVVERTENZA: i moduli batteria rimangono sotto tensione internamente anche quando il sistema & scollegato
(Bassa Tensione = 48 V CC, Alta Tensione fino a >450 V CC); & VIETATO toccare i poli, le sbarre collettrici o i
terminali interni dei moduli.

Area di lavoro: limitare I'accesso esclusivamente al personale autorizzato; garantire un’adeguata ventilazione e
illuminazione.

Divieti: e vietato il collegamento a caldo in CC, I'intervento su parti sotto tensione e |'utilizzo di ricambi non
approvati.

Avvertenza: una volta che la batteria e stata rimossa dalla torre o scollegata dal resto del sistema, € necessario
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rimontare i tappi in gomma per proteggere i connettori di alimentazione sulla parte superiore e inferiore della
batteria, al fine di proteggere i terminali di ingresso e uscita del convertitore CC-CC

3. Condizioni e strumenti

Ambiente: luogo protetto da precipitazioni/spruzzi/polvere; assenza di condensa persistente.

Strumenti minimi: multimetro calibrato (verifica annuale), chiavi dinamometriche con certificato di calibrazione
valido secondo la norma ISO 6789 (calibrazione almeno una volta all’anno), spray protettivo anticorrosione
adeguato, kit di pulizia non conduttivo, smartphone con I'app WeCo.

Coppie di serraggio: fare riferimento esclusivamente alla tabella ufficiale riportata nel manuale; se non
disponibile, utilizzare la tabella delle coppie di serraggio ISO per le viti fornite con la batteria

4. Frequenza

Mensile (30 giorni): controllare I'app per verificare il consumo energetico, gli allarmi e i registri disponibili sull’app
Trimestrale (3 mesi): pulizia/ispezione generale; controlli elettrici; verifica APP/SOC-SOH.

Semestrale (6 mesi): ispezione approfondita del’HV BOX (se presente), degli interruttori, dei contattori, test di
funzionamento dell’isolamento ON/OFF, connettore rapido, RJ45; ricontrollo dei dispositivi di fissaggio e delle
condizioni meccaniche.

5. Attivita e criteri di accettazione

5.1 Controllo mensile (30 giorni)

Attivita

Controllo tramite ’APP WeCo: SOC, SOH, tensioni/correnti, temperature, eventi/allarmi; contattare I'installatore
in caso di allarmi ricorrenti, anche se risolti automaticamente

Criteri di accettazione

Nessun allarme attivo/in sospeso; SOC al 100% raggiunto; scostamenti delle letture conformi alle specifiche.
Azioni correttive

In caso di allarmi ripetuti o di mancato raggiungimento del 100% di SOC per 2 cicli consecutivi: aprire un ticket con
il Servizio WeCo, registrare I'ID del caso e seguire le istruzioni.

5.2 Controllo trimestrale (3 mesi)

Attivita

Pulizia/ispezione visiva: rimuovere polvere e corpi estranei; verificare I’assenza di ossidazione/ruggine su
terminali, sbarre collettrici, connettori e alloggiamento.

Collegamenti elettrici: verificare il serraggio (consultare la tabella delle coppie nel manuale); verificare I'integrita
dell’isolamento dei cavi CC/CA e la corretta installazione (assenza di schiacciamento/raggio di curvatura minimo).
APP e monitoraggio: analizzare i grafici SOC/SOH; verificare la coerenza V/I tra i moduli.

Criteri di accettazione

Superfici asciutte e pulite; nessuna ossidazione visibile; serraggio entro i limiti di tolleranza; nessun danno alle
guaine;

Andamento regolare di SOC/SOH

Azioni correttive

Pulire con un prodotto adeguato; ripristinare i coperchi protettivi in gomma/silicone; serrare nuovamente i
dispositivi di fissaggio; sostituire i componenti/kit danneggiati esclusivamente con ricambi WeCo.

5.3 Ispezione semestrale (6 mesi)
Attivita

HV BOX Master e/o Slave: controllare il cablaggio di alimentazione e di comunicazione; ispezionare i terminali di
alimentazione e CAN; verificare I'apertura/chiusura dell’interruttore SOLO con I'impianto disenergizzato e isolato
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(impianti fotovoltaico/CC e CA scollegati, batteria in modalita standby); eseguire il test funzionale dei MOSFET con
simulazione di arresto di emergenza solo con I'impianto isolato.

Fast-Plug: verificare I’assenza di gioco/usura/deformazioni; verificare la tenuta all’acqua (guarnizioni, superfici di
contatto).

RJ45/CAN: verificare che i cavi non presentino schiacciamenti o tagli; ispezionare le spine e le porte per verificare
I’'assenza di ossidazione o corrosione; verificare la sicurezza dei collegamenti e la corretta terminazione a 120 Q,
ove applicabile.

Controlli meccanici: ricontrollare il serraggio con una chiave dinamometrica; ispezionare staffe, viti e ancoraggi.
Pulizia approfondita: rimuovere eventuali depositi; utilizzare uno spray anticorrosivo dove necessario.

Criteri di accettazione

Interruttore/MOS con funzionamento normale (nessun incollaggio/ritardo); continuita CAN stabile (nessun
errore/CRC nel log); connettori rapidi intatti; RJ45 privi di ossidazione; coppie di serraggio conformi; nessuna
crepa, nessun corpo estraneo.

Azioni correttive

Sostituire i componenti difettosi o usurati; sostituire le guarnizioni; rimuovere |'ossidazione; controllare e
aggiornare il firmware dell’inverter e della batteria all’'ultima versione disponibile (tramite I'app WECO o il
software per PC), in conformita con il capitolo “Aggiornamento del firmware al momento dell’installazione”.

6. Registrazioni e tracciabilita (obbligatorio)

Compilare la checklist di manutenzione indicando data, ora, operatore (nome, qualifica PES/PAV, firma), numeri di
serie degli inverter, dei moduli batteria e dell’HV BOX (se presente), nonché i risultati dettagliati di ciascuna
attivita.

Salvare i log/screenshot dell’app (SOC/SOH/allarmi) e i rapporti di serraggio (valori applicati).

Aprire un ticket in WeCo in caso di anomalie e registrare I'ID del caso sulla lista di controllo.

Conservare la documentazione per almeno 5 anni (o per il periodo richiesto dalle normative locali o dal contratto).

7. Non conformita e garanzia

La mancata esecuzione delle attivita richieste, I'uso di parti di ricambio non approvate o la non conformita
ambientale costituiscono motivi di esclusione dalla garanzia standard WeCo, fatti salvi i diritti inderogabili del
consumatore ai sensi del Decreto Legislativo 206/2005 (Codice del Consumo) e della Direttiva (UE) 2019/771,
nonché dei Termini di Garanzia WeCo applicabili.

Qualsiasi non conformita deve essere sanata prima che I'apparecchiatura venga rimessa in servizio; & vietato 'uso
in presenza di difetti in sospeso relativi alla sicurezza, all'isolamento o ai fissaggi.

8. Allegati operativi

Lista di controllo per la manutenzione (mensile/trimestrale/semestrale) con campi per la firma e note.
Rapporto sulla coppia di serraggio

Modello di rapporto di manutenzione e allegati con foto “prima/dopo”.
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Lista di controllo per la Data
manutenzione
Nome e cognome
dell’operatore
Azienda Sito/Struttura
Tipo di ispezione o0 Mensile (30 giorni) Registri APP salvati oSi oNo
o Trimestrale (3 mesi)
o Semestrale (6 mesi)
BATTERIE SERIALI SERIE HV BOX MODELLO INVERTER SERIE DELL'INVERTER
Risultato Risultato (o0 OK /o N.C.) Note
APP — Nessun allarme/avviso e coerenza delle letture SOC/SOH oOK oN/A
Pulizia — Assenza di polvere/depositi/umidita oOK oN/A
Ispezione visiva — Assenza di ossidazione/ruggine su oOK oN/A
alloggiamento, terminali, connettori
Collegamenti elettrici — Serraggio conforme alla tabella del oOK oN/A
manuale WeCo
Cavi CC/CA — Isolamento intatto e instradamento corretto oOK oN/A
HVBOX — Cablaggio di alimentazione/COM integro oOK oN/A
HVBOX — Interruttore: prova di apertura/chiusura o OK o N/A
HVBOX — MOS di intervento: test di simulazione dell’arresto di oOK oN/A
emergenza
Fast Plug — Integrita meccanica (assenza di oOK oN.C
gioco/usura/deformazione)
Fast Plug — Tenuta all’acqua: guarnizioni integre e sedi pulite oOK oN/A
RJ45 — Cavi privi di schiacciamenti/tagli/piegature anomale oOK oN/A
RJ45 — Connettori e porte interne privi di ossidazione/corrosione | D OK o N/A
RJ45 — Connessioni salde, nessun contatto allentato oOK oN/A
Elementi di fissaggio meccanici — Staffe e viti integre, senza oOK oN/A
crepe
Pulizia approfondita — Contatti trattati con antiossidante (se oOK oN/A
necessario)
Note/Anomalie riscontrate oOK oN/A

Dichiarazione dell’operatore:

Le attivita sopra elencate sono state eseguite in conformita con la procedura e nel rispetto delle norme di sicurezza.

NESSUNA NON CONFORMITA RISCONTRATA

m]

SE VENGONO RILEVATE NON CONFORMITA, L'IMPIANTO VIENE ISOLATO E METTATO IN SICUREZZA

O

Firma dell’operatore

Ora di completamento
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1. Informazioni sul presente documento

1.1 Validita e fonte delle informazioni

Il presente manuale si applica al modulo batteria impilabile WECO 5K0 PRO.

L'installazione e la risoluzione dei problemi relativi ai moduli batteria devono essere eseguite esclusivamente da
personale addestrato e autorizzato.

In caso di revisione del prodotto, il presente manuale verra aggiornato di conseguenza. Salvo diversamente
concordato, il presente documento € da intendersi esclusivamente come guida e tutte le dichiarazioni e le
informazioni contenute nella documentazione non devono presentare alcuna contraddizione esplicita con le
normative o gli standard locali.

Per ulteriori informazioni, non esitate a contattarci.

Le informazioni ufficiali e la scheda tecnica piu recente sono disponibili all’indirizzo www.wecobatteries.com.

1.2 Oggetto

Le istruzioni contenute nel presente documento devono essere eseguite esclusivamente da personale qualificato:
¢ Personale addetto all’installazione e alla manutenzione (fornitore o installatore autorizzato)
e Proprietario o Utenti.

In caso contrario, non sara riconosciuta alcuna garanzia o responsabilita da parte del produttore.

1.3 Contenuto del presente manuale

Il presente manuale contiene informazioni e istruzioni di sicurezza, una panoramica del modulo batteria, le
procedure di installazione, collegamento elettrico, manutenzione e stoccaggio, lo smaltimento del modulo batteria
e le specifiche tecniche. Si prega di leggere attentamente il presente manuale prima di eseguire qualsiasi
operazione sul modulo batteria.

1.4 Firmware della batteria e software di acquisizione

E fondamentale che il modulo batteria sia dotato dell’ultima versione disponibile del firmware. Le batterie nuove
sono gia dotate dell’ultima versione del firmware; tuttavia, prima della messa in servizio, si prega di verificare la
disponibilita dell’ultima versione tramite Bluetooth o I'app Wi-Fi, oppure di cercarla sul sito_
https://wecobatteries.com/downloachreal.

Di tanto in tanto, il firmware verra aggiornato per migliorare le caratteristiche e le funzionalita della batteria.
L'ultima versione del firmware € sempre disponibile gratuitamente e pud essere installata dal proprio installatore
di fiducia. E sempre possibile contattare service @wecobatteries.coper ulteriori informazioni sulla procedura di
aggiornamento.

1.5 Simboli

Avvertenze e segnali

Etichetta lllustrazione dell’etichetta
AVVERTENZA fornisce informazioni che devono essere prese in
Avvertenza considerazione e rispettate.

ATTENZIONE indica situazioni che, se non evitate, potrebbero causare danni

ATTENZIONE! | materiali.
PERICOLO si riferisce a situazioni pericolose che possono causare lesioni se

Pericolo non vengono evitate.
Utilizzato per evidenziare informazioni importanti/critiche, buone pratiche,
Informazioni | suggerimenti, ecc. Le "Istruzioni" non costituiscono informazioni di sicurezza
e non includono informazioni relative a persone, attrezzature o rischi
ambientali.

Questa etichetta indica la presenza di alta tensione all’interno del prodotto e
che il contatto potrebbe causare una scossa elettrica.

> BPBPP
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Identificazione del cartone

Nome

Significato

Avviso di scossa elettrica

Questa etichetta indica che all'interno del
prodotto e presente alta tensione e che
toccarlo puod causare una scossa elettrica.

Classe 9: Sostanze e
oggetti pericolosi vari

Le sostanze e gli articoli che, durante il
trasporto, presentano un pericolo non
contemplato da nessuna delle altre classi
rientrano nella Classe 9.

Segnale di riciclaggio
delle batterie

La batteria e riciclabile

Simbolo di divieto di
fumo

E severamente vietato accendere fuochi

Segnale di materiali
pericolosi esplosivi

Questa etichetta indica che il prodotto
presenta un rischio di esplosione.

Indicazione del limite di
temperatura

Questa etichetta indica che per il prodotto &
previsto un limite di temperatura.

Tenere all'asciutto

Questa etichetta indica che il prodotto deve
essere tenuto all'asciutto.

Etichetta di sicurezza
antincendio

Questa etichetta indica che il prodotto deve
essere tenuto lontano dal fuoco.

1B DoE ¢ Bl

c
z
©
&
°

Simbolo UN 3480

Attenersi alle normative ONU applicabili per
garantire la sicurezza di chi trasporta prodotti
contenenti batterie al litio.

Descrizione del marchio di certificazione

Icona Nome

Significato

Ce

Marchio di certificazione di
sicurezza UE

Questo prodotto & conforme alle norme di
certificazione CE

o

Logo RAEE dell'UE

Il pacco batterie non deve essere smaltito insieme ai
rifiuti domestici

Questo prodotto & conforme alla direttiva RoHS.

- —-1
W Marchio RoHS
.

La batteria e riciclabile

A

T,

Simbolo di riciclaggio

1.6 Abbreviazioni presenti in questo manuale

N. Termine Spiegazione

1 SoC Stato di carica

2 DoD Profondita di scarica

3 Carica Accumulo di energia elettrica, carica
4 Scarica Energia erogata dalla batteria, scarica
5 BMS Sistema di gestione della batteria

6 Firmware Software nel BMS
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2. Istruzioni di sicurezza

2.1 Uso previsto

I 5K0 PRO € un modulo batteria impilabile con modalita ALTA TENSIONE che puo essere utilizzato in una
configurazione con inverter ad alta tensione.

A ATTENZIONE!

Il convertitore CC-CC aumenta la tensione della batteria da 51,2 a 450 V.
L'intervallo di tensione & compreso tra 420 e 480 Vcc (*Gli intervalli di tensione sono solo stime, poiché dipendono
sempre dall'interazione con altri dispositivi e dalle condizioni ambientali).

A Avvertenza

I modulo batteria deve essere utilizzato esclusivamente in combinazione con un inverter compatibile. Assicurarsi
di utilizzare i parametri di carica corretti dell’inverter prima di collegarlo alla batteria.

Ogni modulo batteria WeCo 5K0 PRO ¢ dotato di un circuito CC-CC e, a seconda dell’intervallo di tensione
dell’inverter, I'installatore deve selezionare la configurazione della batteria corretta per tale intervallo.
L’etichetta di identificazione deve essere sempre apposta sul modulo batteria.

2.2 Istruzioni di sicurezza importanti

Per evitare lesioni personali e danni materiali e garantire il funzionamento sicuro a lungo termine del modulo
batteria, leggere attentamente questa sezione e prestare sempre attenzione a tutte le informazioni di sicurezza.

2.2.1 Requisiti ambientali di installazione

Per l'installazione, il dispositivo deve essere collocato in un luogo conforme alla classificazione IP65. Il 5K0 PRO
puo essere utilizzato sia in ambienti interni che esterni. La batteria deve essere installata in un ambiente ben
ventilato per garantire una corretta dissipazione del calore. Non esporre la batteria alla luce solare diretta, alla
pioggia o alla neve.

A Avvertenza

L'installazione in luoghi non conformi allo standard IP65 puo causare malfunzionamenti e/o danni al prodotto; in
tal caso, la garanzia del prodotto non sara piu valida.

2.2.2 Requisiti del personale

Tutti i collegamenti elettrici sul modulo di alimentazione WeCo 5K0 PRO b devono essere eseguiti esclusivamente
da personale qualificato.

A Avviso

L'esposizione della batteria a un ambiente operativo non idoneo o a danni, uso improprio o abuso pud comportare
rischi per la salute e la sicurezza, quali il surriscaldamento o la possibilita di sviluppo di fumi dall’elettrolita. Tutto il
personale deve seguire le precauzioni di sicurezza e osservare tutte le avvertenze descritte in dettaglio nel
presente documento.

Se il lettore non comprende appieno una qualsiasi delle precauzioni di sicurezza o delle procedure descritte nel
presente manuale, non deve eseguire alcuna operazione sulla batteria fino a quando non avra contattato un
rappresentante del servizio tecnico WeCo per ottenere chiarimenti e la conferma di aver compreso la procedura
corretta.
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A Avvertenza

Il personale addetto all’installazione non deve indossare oggetti metallici, quali orologi, gioielli e altri oggetti
metallici, durante I’esecuzione delle installazioni.

Non riporre utensili non isolati nelle tasche o nelle cinture porta-utensili mentre si lavora in prossimita della
batteria, per evitare cortocircuiti e lesioni personali.

A ATTENZIONE!

Le linee guida di sicurezza incluse nel presente documento potrebbero non includere o non trattare tutte le
normative vigenti nell’area di installazione/funzionamento.

Durante l'installazione e il funzionamento di questo prodotto, I'installatore deve esaminare e tenere in
considerazione le leggi e le normative statali e locali applicabili, in conformita con gli standard di settore del
prodotto.

2.2.3 Manipolazione e spostamento della batteria

Il peso di un singolo modulo di alimentazione WeCo 5K0 PRO é di 114,64 libbre/52 kg. Se & necessario spostare il
modulo della batteria, utilizzare I'imballaggio originale e seguire tutte le istruzioni di sicurezza per evitare danni al
prodotto e lesioni personali.

¢ Si sconsiglia di trasferire una batteria su un altro sistema, poiché I'invecchiamento e le differenze di utilizzo
potrebbero compromettere la sicurezza del sistema una volta collegata.
¢ |l modulo batteria e i relativi accessori devono essere protetti da eventuali danni prima e durante il trasporto e la
movimentazione.
¢ Non tirare, trascinare o urtare il modulo batteria.
¢ Prima di maneggiare e spostare il modulo batteria, misurare la tensione al punto di collegamento prima di
entrare in contatto con qualsiasi superficie del terminale per verificare che non vi sia alcun rischio di scossa
elettrica.

* Non toccare i terminali durante lo spostamento dei moduli batteria ed &€ severamente vietato sollevare i moduli
batteria afferrandoli per i bulloni laterali.

A Avvertenza

Ogni torre di impilaggio puo contenere al massimo quattro moduli (per motivi di altezza e stabilita).

Un sistema di impilaggio puo essere costituito da un massimo di 12 moduli, suddivisi in gruppi di 4 moduli
ciascuno. Prima di impilare i moduli, assicurarsi che la superficie di appoggio sia sufficientemente robusta da
sostenerne il peso.

| materiali contenuti in questo prodotto possono rappresentare un pericolo solo se I'integrita della cella o della
batteria € compromessa, oppure in caso di uso improprio dal punto di vista fisico, termico o elettrico.

A tali condizioni sono associati i seguenti rischi: Provoca irritazione cutanea. Provoca grave irritazione oculare. Puo
provocare una reazione allergica cutanea. Provoca danni agli organi (ossa, denti) in caso di esposizione prolungata
o ripetuta. Molto tossico per gli organismi acquatici. Nocivo per gli organismi acquatici con effetti di lunga durata.

Protezione

Non respirare la polvere. Non mangiare, bere o fumare durante I'uso di questo prodotto. Indossare guanti,
indumenti protettivi, protezione per gli occhi e protezione per il viso. Lavarsi accuratamente dopo la
manipolazione. Gli indumenti da lavoro contaminati non devono essere lasciati fuori dal luogo di lavoro. Evitare il
rilascio nell’ambiente; leggere la scheda di sicurezza del modello 5K0 PRO prima dell’installazione.

Questo prodotto & una «sostanza chimica pericolosa» secondo la definizione dello Standard OSHA sulla
comunicazione dei rischi.
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Ulteriori informazioni sono riportate nella scheda di sicurezza.

A Avvertenza

Note aggiuntive: Non aprire né smontare la batteria. Non gettare nel fuoco, non mescolare con altri tipi di
batterie, non caricare oltre la velocita specificata, non collegare in modo improprio né causare cortocircuiti, poiché
cio potrebbe provocare surriscaldamento, esplosione o fuoriuscita del contenuto delle celle. Non aprire né
smontare. Non forare, deformare, incenerire né riscaldare a temperature superiori a 85 °C/185 °F. Tenere
lontano da fonti di calore, scintille, famme libere e superfici calde.

Non indossare gioielli metallici. Utilizzare sempre dispositivi di protezione individuale e misure di sicurezza
personali contro scosse elettriche, urti ed espulsione.

Misure da adottare in caso di esposizione

In condizioni normali di lavorazione e utilizzo, I'esposizione ai componenti chimici di questo prodotto &
improbabile. Le sostanze chimiche sono contenute in un alloggiamento sigillato in alluminio, mentre le celle sono
fissate in un involucro in acciaio. Il rischio di esposizione si verifica solo se la batteria viene utilizzata in modo
anomalo dal punto di vista meccanico, termico o elettrico.

A Informazioni

In caso di fuoriuscita di elettrolita dai moduli della batteria, evitare I'esposizione alle sostanze chimiche fuoriuscite.
Il contatto puo causare irritazione cutanea e ustioni chimiche. Se qualcuno & stato esposto alle sostanze chimiche
fuoriuscite, seguire queste procedure:

Inalazione o ingestione: in caso di ingestione, provocare il vomito, allontanarsi dall’area contaminata e rivolgersi
immediatamente a un medico.

Contatto con la pelle: lavare accuratamente con acqua. In caso di irritazione o eruzione cutanea, rivolgersi a un
medico. Rimuovere gli indumenti contaminati e lavarli prima di riutilizzarli.

Contatto con gli occhi: sciacquare abbondantemente con acqua per diversi minuti e rivolgersi immediatamente a
un medico.

2.24 Conservazione della batteria

Conservare la batteria come indicato nella sezione “Conservazione” del presente manuale; non superare un anno
senza effettuare un controllo tramite I'app di debug Bluetooth o il software per PC per monitorare lo stato di
carica. La temperatura di conservazione influisce sul mantenimento del SOC; se la temperatura di conservazione
non e compresa tra 15 e 30 gradi, I'autoscarica potrebbe essere piu rapida dell’1-2% al mese. Tenere conto di
questi fattori nelle proprie strategie di conservazione.

* Non esporre la batteria ad agenti ossidanti forti.

* Non cortocircuitare il modulo batteria.

¢ || modulo batteria non deve essere conservato in un ambiente con elevata umidita.

¢ Il modulo batteria non deve essere conservato a temperature elevate.

¢ |l modulo batteria non deve essere conservato alla luce diretta del sole.

* Non aprire né danneggiare la batteria. L’elettrolita fuoriuscito € nocivo, pertanto & necessario evitare qualsiasi
contatto.

e Le batterie devono essere conservate separatamente nella loro confezione. Non conservare le batterie all’aria
aperta né impilarle troppo in alto.

e Le batterie danneggiate devono essere monitorate durante lo stoccaggio per prevenire segni di fumo, fiamme,
fuoriuscita di elettrolita o surriscaldamento.

2.2.5 Smaltimento della batteria

Smaltire il contenuto e il contenitore in conformita con le normative locali, regionali, nazionali e internazionali.
Rivolgersi sempre a un'azienda specializzata per lo smantellamento e lo smaltimento della batteria.
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3. Panoramica sul modulo batteria

3.1 Presentazione del prodotto

I WECO 5K0 PRO € un modulo batteria impilabile dotato di un convertitore CC-CC che puo essere utilizzato in
configurazione ad alta tensione.

Si tratta di un sistema di accumulo a batteria al litio ferro fosfato (LFP) dotato di un proprio modulo di controllo.
Puo essere utilizzato in modalita on-grid, di backup e off-grid con inverter compatibili.

E possibile impilare pitt moduli batteria per formare una torre/un cluster impilabile. In una torre impilabile, ogni
modulo batteria 5KO PRO si collega agli altri tramite un metodo di impilamento che non richiede cavi di
alimentazione aggiuntivi per il collegamento. Un cluster/torre impilabile & costituito da un modulo/scatola di
controllo principale o da un modulo di espansione del cluster e da un massimo di 4 unita batteria 5K0 PRO. ||
modulo di controllo principale o il modulo di espansione del cluster deve essere posizionato/impilato sulla
sommita della torre impilabile.

Il sistema HV sara collegato all’inverter tramite il modulo di controllo principale per I'alimentazione. Se in un
sistema HV sono presenti piu di 4 moduli batteria, sara necessario un modulo di espansione del cluster per
formare un’altra torre impilabile che possa essere collegata al modulo di controllo principale tramite il modulo di
espansione del cluster.

Una torre di impilamento € composta da un massimo di 4 moduli batteria, mentre un sistema HV e costituito da
un massimo di 3 torri di impilamento; cio significa che un sistema HV puo avere fino a 12 moduli batteria.

@ APP e cloud
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3.2 Dimensioni del prodotto

Dimensioni del modulo di controllo principale.

Unita: mm
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Dimensioni del modulo di espansione
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-
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Dimensioni del modulo batteria

Unita: mm

1

[

673.8

]
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-

Dimensioni della base

660.00

Unita: mm
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3.3 Descrizione dei collegamenti del prodotto

Definizione dei terminali della centralina di controllo principale

Left side

Left side
@‘"‘ ©
F g' ©- g
Right side - ° E |
©@w i H
GO s
B
L]
C
i
C-]
© = 0

alimentazione

Nome Funzione
Posizi
one
A Display Visualizza le informazioni relative al funzionamento del sistema di
batterie
B Terminale WiFi Collegamento a un modulo WiFi esterno per la comunicazione
C Terminale del cavo di Collegamento dei cavi di alimentazione positivo e negativo al

modulo di espansione del cluster

D Pulsante di accensione Pulsante di accensione del sistema
E Porta CAN/Com2, Com3 Collegamento del cavo di comunicazione parallela al modulo di
espansione del quadro strumenti
F Terminale del cavo di Collegamento dei cavi di alimentazione positivo e negativo
alimentazione all'inverter
G Porta CAN/Com1 Collegamento del cavo di comunicazione all'inverter
H Interruttore/Disgiuntore Interruttore generale/disgiuntore dell'impianto

Morsetto di collegamento

per l'installazione

Utilizzato per il collegamento in serie al modulo batteria
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Definizione dei pin di connessione dello stack

\\ Pin Name Pin Name
1 NC 9 STARTON -
2 Addresss 10 STARTON +
3 24V_GND A Power +
4 24V_BUS B Power -
5 NC C NC
6 NC D NC
7 CAN_H B Earth
// 8 CAN_L
WiFi / Com 1/Com 2/Com 3 Definizione dei pin
~
O=0 =
Pose E
) (= =]
PIN 8 7 6 5 4 3 2 1
WIFI STARTON- [STARTON+ 24V 24VBUS Indirizzo |CAN_L CAN_H
GND
COM 1 DO- DO+ CAN_L |CAN_H GND 485B 485A
COM 2 STARTON- [STARTON+ 24V 24VBUS Indirizzo |[CAN_L CAN_H
GND
COM 3 STARTON- [STARTON+ 24V 24VBUS Indirizzo |CAN_L CAN_H
GND
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Definizioni dei terminali per il modulo di espansione

Lato sinistro

©—re@
®
® 0 =B
© (<]
= Y
Lato inferiore
: 4
(=] (=]
B
HL. :
= ® [} © ®
Elemento|Nome Funzione
A Porta Can Collegamento di comunicazione con il modulo di controllo principale
B Interruttore Interruttore di alimentazione/disgiuntore
C Morsetto positivo Collegamento del cavo di alimentazione positivo al modulo di controllo
principale

D Terminale negativo Collegamento del cavo di alimentazione negativo al modulo di

controllo principale

pila

Terminale di collegamento aUtilizzato per il collegamento impilabile al modulo batteria

Definizione dei pin della porta CAN

H_H
SRy

8LISYELT

PIN

8

7

6 5 4 3 2 1

STARTON-

STARTON+

24V GND [24VBUS Indirizzo CAN_L CAN_H
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Definizione dei pin di collegamento dello stack

N\

Y,

Pin Name Pin Name
1 NC 9 STARTON -
2 Addresss 10 STARTON +
3 24V_GND A Power +
4 24V_BUS B Power -
5 NC C NC
6 NC D NC
7 CAN_H L Earth
8 CAN_L

Definizione dei terminali del modulo batteria

Lato superiore

‘ e £
T AF
A—= 1
L ] ) ) < i
Lato t
superior
Lato inferiore e
1 )
£
ol 4
:
L
3
s s A
Articol Nome Funzione
o
A Terminale di collegamento |Utilizzato per il collegamento in pila al modulo batteria superiore, al
per l'impilamento superiore /modulo di controllo principale o al modulo secondario
B Terminale di collegamento |Utilizzato per il collegamento a pila ai moduli batteria inferiori
inferiore per l'impilamento
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Definizione dei pin di collegamento in pila
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Pin Name Pin Name

1 NC 9 STARTON -

2 Addresss 10 STARTON +

3 24V_GND A Power +

4 24V_BUS B Power -

5 NC C NC

6 NC D NC

7 CAN_H E Earth

8 CAN_L

Pin Name Pin Name
1 NC 9 STARTON -
2 Addresss 10 STARTON +
3 24V_GND A Power +
4 24V_BUS B Power -
5 NC C NC
6 NC D NC
7 CAN_H E Earth
8 CAN_L
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4. Installazione

4.1 Lista di controllo del pacco prima dell'installazione

Il modulo di controllo principale, il modulo di espansione e il modulo batteria sono imballati in scatole insieme agli
accessori.

Al momento della ricezione, controllare attentamente la lista di imballaggio per assicurarsi che il modulo batteria e
gli accessori siano presenti nelle quantita e nei tipi corretti, quindi ispezionarli visivamente per assicurarsi che non
siano danneggiati.

Se la batteria & danneggiata e/o mancano dei componenti, contattare il rappresentante WECO locale.

Per il numero di prodotti spediti nella scatola, fare riferimento alla bolla di accompagnamento all’interno della
stessa. La bolla di accompagnamento riportata di seguito e fornita solo a titolo di riferimento; le spedizioni
effettive si basano sulla bolla di accompagnamento all’'interno della scatola. In caso di domande relative alla
spedizione, contattare il proprio rivenditore. Fare riferimento all’Appendice D per informazioni su come
selezionare i kit corrispondenti.

4.1.1 Elenco dei colli

20/01/2026/2026 | v1.2



39

ArticNome Funzione e descrizione Q.ta

olo

A Modulo batteria 5K0 PRO Corpo del modulo batteria 1

B  |Modulo di controllo principale Modulo di controllo principale 1

C Modulo di espansione del cluster |Modulo di espansione del cluster 1

D [Copertura laterale del modulo di  |Installato sul lato destro del modulo di controllo 1
controllo principale principale

E Coperchio laterale del modulo di  |[Installato sul lato sinistro del modulo di controllo 1
controllo principale principale

F Coperchio laterale del modulo di  [Installato sul lato sinistro del modulo di espansione del {1
espansione del quadro strumenti  [cluster

G  [Coperchio laterale del modulo di  [Installato sul lato destro del modulo di espansione del |1
espansione del cluster cluster

H [Staffa Installata sul retro della batteria per fissarla alla parete 1

I Modulo WiFi Installato sul modulo di controllo principale per la 1

comunicazione

U Piastra di fissaggio della batteria Da utilizzare per fissare la batteria 1

K Piastra di fissaggio del modulo di  |Da utilizzare per fissare i moduli di controllo alla parete|2
controllo

L Piastra di montaggio WiFi Da utilizzare per il montaggio del modulo WiFi esterno |1

M  |Maniglia quadrata Da utilizzare per sollevare il modulo batteria 2

N  |Base Montaggio a terra per il posizionamento delle batterie |1

O  |Piastra di bloccaggio della base Da fissare all'angolo della batteria 1
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4.2 Preparazione generale

42.1 Luogo di installazione

Il modulo batteria deve essere installato in una posizione adeguata, conforme al grado di protezione IP65.
L'ambiente di installazione e di funzionamento deve essere conforme alle normative locali e alle norme
internazionali, nazionali e regionali pertinenti relative alle batterie agli ioni di litio. Durante l'installazione e il
funzionamento, tenere il modulo lontano dalla luce solare diretta, dall'esposizione alla pioggia e dall'accumulo di
neve. Si raccomanda di scegliere un luogo di installazione riparato e di installarlo sotto una tettoia. Fare
riferimento alla posizione di installazione indicata nella figura sottostante.

s n'd N
l‘lld
-"I\\ m (r\
FErrrrrereerrenn
FEErrerr et
/
No direct No rain No snow
L sunlight '\/ A exposure '\/ A accumulation ’\/
s 'l Y
L m
FEERrrrrererrenrnl
FErererrsrnrt i
Direct Snow
L sunlight x Iy exposure A accumulation x

A

La distanza tra il sistema e gli oggetti circostanti deve soddisfare le seguenti condizioni: distanza a sinistra e a
destra 2 500 mm; distanza superiore = 500 mm; distanza inferiore > 500 mm; lo spazio libero deve essere = 500
mm per garantire spazio sufficiente per I'installazione e la dissipazione del calore.

I =300mm

=500mm
A——

=500mm
——
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A ATTENZIONE!

Assicurarsi che tutti i moduli siano spenti. Assicurarsi che 'ambiente sia pulito; tenere lontano da fonti d’acqua
quali rubinetti, scarichi, irrigatori, ecc., per impedire I'ingresso di acqua.

Assicurarsi che I'involucro non presenti danni, ammaccature o deformazioni causate da urti.

Il luogo di installazione della batteria deve essere lontano da fonti di calore, protetto da qualsiasi fonte di incendio,
fiamme libere e qualsiasi altra fonte di temperatura estrema.

| cavi di collegamento della batteria devono essere il piu corti possibile per evitare cadute di tensione eccessive.
La batteria deve essere installata lontano da gas, CARBURANTE o GAS O LIQUIDI INFIAMMABILI. | componenti
elettronici interni possono causare scintille interne durante il normale utilizzo.

Prima di collegare la batteria, controllare i terminali positivo e negativo per assicurarsi che siano installati
correttamente.

Il luogo di installazione deve essere adeguato al peso e alle dimensioni del sistema di batterie.

4.2.2 Strumenti necessari per l'installazione

Per I'installazione della batteria sono necessari i seguenti strumenti.

1090000:
RN\

"§ NN

Multimetro + Pinza Set di cacciaviti Set di chiavi a brugola Trapano + martello
amperometrica isolati isolateda2mma8
mm

RS232/USB + morsetto a
vite (isolato)

Forbici da elettricista Set di chiavi
dinamometriche Cinghia di
isolate sollevamento +

paranco meccanico
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Per la protezione durante l'installazione € necessario indossare dispositivi di protezione individuale isolati con
tensione nominale di +1000 Vcc.
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4.3 Installazione del modulo batteria

A ATTENZIONE!

La batteria e dotata di due maniglie quadrate che consentono il trasporto da parte di due persone.
Esiste il rischio di lesioni dovute al peso del modulo batteria se questo viene sollevato in modo errato
o se cade durante il trasporto o I installazione.

O Sollevare e installare il modulo batteria con cautela.

O Indossare dispositivi di protezione individuale adeguati per qualsiasi intervento sul modulo batteria.
LL installazione deve essere eseguita da una persona qualificata e autorizzata.

Procedura:
Fase 1: Utilizzare una livella per assicurarsi che la superficie di installazione sia piana.

Fase 2: Utilizzare la base della batteria inclusa nella confezione per determinare la posizione di foratura, livellare la
posizione del foro con la livella e contrassegnarla con un pennarello

1. Utilizzare la livella per assicurarsi che il
terreno sia in piano per IL installazione.

" wall

o
Ground —
Level gague to make sure groud is level

2. Posizionare la base sul pavimento e assicurarsi che la distanza A sia pari a
35 mm (distanza tra la parete e la base), quindi segnare le posizioni

ALV L VLA Wl

A A

| Battery base

=
&

A

N

—— Ground

Through this two holes to make the
position marks for drilling holes

AN
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Fase 3: Scegliere una punta da trapano da 5 mm e praticare fori profondi 60 mm.

F@

| r90°

/7 /) /7 —— Ground

[0

|[—>»

60 mm

|—>»

mm
60 mm

SS rrr/ ,(*U

O5 mm

FL

@5

@ M6 *12

Battery Base | ¢ 10N-m
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Fase 4: Installare innanzitutto la staffa sul retro del modulo batteria e utilizzare le maniglie quadrate per sollevare
il modulo batteria da entrambi i lati superiori della batteria, quindi installare la batteria in posizione verticale sulla
base. Utilizzare infine le piastre di bloccaggio per fissare la batteria e la base.

1. Installare la staffa di montaggio

oL

m :
'
. ' s Ly . .

+ oo o9

2. Installare la maniglia della batteria
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Fase 5: Con il modulo batteria appoggiato verticalmente contro la parete, segnare i fori da praticare allineando la
staffa alla parete. Quindi praticare i fori per fissare la staffa posteriore della batteria per il montaggio a parete. (La
staffa serve principalmente a impedire che la batteria cada dalla parete.)

1. Segnare i fori da praticare

2. Praticare i fori e fissare la batteria alla parete

®8 mm C
| — 90°
55 mm

A.

5 .

3. Installare la staffa sinistra

1 1
10| | | -l
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4, Fissare il radiatore alla base

-

=
<

5. Rimuovere la maniglia della batteria

e

[ 1 1

Lo |

ww

T~ | M‘ﬁ‘
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Passaggio 6: Ripetere il passaggio 5 per completare l'installazione dei moduli batteria.

passaggio 5 sopra indicato)

passaggio 5 sopra indicato)

Installare la seconda batteria passo dopo passo (ripetendo il

Installare la seconda batteria passo dopo passo (ripetendo il

————&

L)
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Passaggio 7: Dopo aver installato tutti i moduli batteria, installare il modulo di controllo principale e il modulo di
espansione del cluster.

1. Installare il modulo di espansione
i % HIHH’II‘

3 II\III !

" }" ,r

ke l ¢
: i Wmm‘ “l ‘
T "mmr

~0U U

JI
. /
e e
A. .
L = T

20/01/2026/2026 | v1.2



50

3. Installare il modulo di controllo principale

ng=—=i, of u e

©8 mm

e
L— 1 =t
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Passaggio 8: Realizzare i cavi di alimentazione + e -, quindi collegare il cavo di alimentazione tra la torre principale
e la torre di espansione del cluster. Successivamente, collegare il cavo di comunicazione tra il modulo di controllo
principale e il modulo di espansione del cluster.

1. Assemblare i cavi di alimentazione

a. Inserire il pin b. Crimpare c. Collegare e serrare il connettore

Y —)

y

—

| -

===

Fasten the connector

Power - ' Male PIN

Cable Size | 8 AWG

Fasten the connector

2. Collegare i cavi di alimentazione tra il modulo di controllo principale e il modulo di espansione.

=@ g
-

£
b

Modulo principale Modulo di espansione

3. Collegare i cavi di comunicazione tra il modulo principale e il modulo di espansione.

Modulo principale Cavo di comunicazione Modulo di espansione
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Passaggio 9: Installare la staffa WiFi sul lato destro del modulo di controllo principale, quindi fissare il modulo WiFi
alla staffa.

1. Collegare il cavo WiFi alla porta WiFi sul modulo di controllo principale

Modulo principale

T@_. ® 6

2. Fissare e collegare il modulo Wi-Fi.
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Passaggio 10: Collegare il cavo di alimentazione tra la torre di impilamento principale e I'inverter. Quindi collegare
il cavo di comunicazione tra il modulo di controllo master e l'inverter.

Collegare i cavi di alimentazione e di comunicazione all’inverter Compatibile

——

All'inverter

||
lllllll]

1|

M
=

Cavo di
comunicazione

master
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Fase 11: Installare i coperchi laterali

1. Installare i coperchi laterali su entrambi i lati dei moduli batteria e dei moduli di controllo

1L

ol
icaF Yam

T

align to battery protruding
—— Side cover plate part and mount on it

R ——
e

¥

align to battery protruding
part and mount on it

Side cover plate

20/01/2026/2026 | v1.2



55

5. Accensione e spegnimento del sistema

5.1 Controlli da effettuare prima della messa in servizio -

Numero Verifica Criteri di accettazione
1 L'inverter utilizzato per il collegamento al modulo [L'inverter ¢ installato correttamente e i collegamenti sono saldi e
batteria e stato installato affidabili.
, . Le antenne Wi-Fi sono installate correttamente e sono sicure e
2 L'antenna WiFi ¢ installata L
affidabili.
3 | cavi sono disposti in modo ordinato La disposizione dei cavi soddisfa le esigenze dell'utente.
. La fascetta deve essere ben tesa e non devono esserci spigoli vivi nel
4 Le fascette sono tagliate correttamente . .
punto di taglio.
5 Messa a terra affidabile Il collegamento del cavo di terra e corretto e affidabile.
. . . L'interruttore di alimentazione del modulo di controllo e tutti gli
6 Gli interruttori sono aperti . . . . . - . P
interruttori collegati ai moduli batteria sono in posizione “OFF”.
L - . | cavi di alimentazione CC, i cavi di uscita CC e i cavi di comunicazione
7 Collegamenti dei cavi in ordine . . L
sono collegati correttamente, saldamente e in modo affidabile.
L . . A . | terminali e i collegamenti non utilizzati sono protetti da coperture
8 Sigillare i terminali e i connettori inutilizzati . . & P P
impermeabili.
. .. . P - Lo spazio di installazione & adeguato, I'ambiente & pulito e ordinato e
9 L'ambiente di installazione soddisfa i requisiti P g P

non sono presenti detriti di cantiere.
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5.2 Accensione del sistema
5.2.1 Configurazione del sistema

Una volta installate le batterie, montato correttamente l'inverter ed effettuati correttamente i collegamenti
elettrici:

FASE 1: Accendere l'interruttore del modulo di controllo, quindi premere il pulsante di avvio per attivare il sistema.
Verificare che il pannello di visualizzazione si accenda e, quando tutti i LED sul modulo Wi-Fi sono fissi, utilizzare lo
smartphone per aprire I'app WECO (e possibile utilizzare anche I'app NOOR o il software per PC; per la
configurazione iniziale, si consiglia I'app WECO Bluetooth in modo da poter verificare e, se necessario, modificare il
protocollo di comunicazione in base all’'inverter selezionato).

(i ~ T o
i g - P
L= o= /
Pullup to open 7
t Pullup toopen | “ o
‘ | | —— I o
i \
| |
il |
| \
Il
[l
150
L d‘ /
‘ |
b
|
i ‘
! ) \
| / |
il = A
R B e
= Lot 7
Expansion stacking tower g L// y
3 : 9 b Expansion stacking tower C

After system starts up, the
dusplay panel will light up
automatically.

Press the start button

Master stacking tower
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5.3 Spegnimento del sistema

A Avvertenza

Esiste il rischio di lesioni a causa del peso elevato dei moduli batteria.
Per spostare i moduli a torre impilabili sono necessari almeno due operatori e un carrello elevatore.

Procedura:

FASE 1: Spegnere 'inverter seguendo le istruzioni del produttore.

FASE 2: Spegnere tutti i moduli batteria.

FASE 3: Spegnere l'interruttore (se presente) tra I'inverter e il modulo batteria.

FASE 4: Scollegare i cavi CC tra I'inverter e le batterie, nonché i cavi di comunicazione.

FASE 5: Rimuovere i moduli batteria dalla parte superiore della torre di stoccaggio uno alla volta.
FASE 6: Se € necessario immagazzinare i moduli batteria, consultare il Capitolo 6 per ulteriori dettagli.
FASE 7: Se e necessario smaltire i moduli batteria, consultare il Capitolo 8 per ulteriori dettagli.
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6. Stoccaggio e Trasporto

Stoccaggio - Trasporto — Rimozione / Trasferimento delle batterie

Questa batteria e classificata come MERCE PERICOLOSA dalle Nazioni Unite e deve essere maneggiata di
conseguenza.

Ogni scatola viene fornita dalla fabbrica con le seguenti etichette:

(N - - - -y

| |

! !

' : ] I

! w ! B -
! |

| 4

Questa batteria pud essere trasportata e immagazzinata esclusivamente nella scatola di cartone originale
approvata, certificata secondo la CLASSE 9 Y80 delle Nazioni Unite.

Questa batteria deve essere conservata nella sua scatola di cartone originale in un luogo fresco e asciutto. La
scatola di cartone riporta le seguenti istruzioni:

Durante il trasporto e lo stoccaggio, lo stato di carica (SoC) non deve superare il 50%.

Il periodo di stoccaggio senza ricarica € di 6 mesi, trascorsi i quali € necessaria una ricarica rapida al 50% della
profondita di scarica (DoD). Ricaricare a

0,1 C e non oltre il 50% di stato di carica (SoC). Per il trasporto via mare, fare riferimento alla norma UN38.3. Per il
trasporto su strada, fare riferimento alle normative locali.

Per preservarne le prestazioni e la durata di conservazione, questa batteria dovrebbe idealmente essere
conservata a 25 °C e al 70% di umidita.

L'intervallo di temperatura di stoccaggio accettabile per la batteria & compreso tra +59 °F e +95 °F / +15 °C e
+35°C

L’autoscarica nell’intervallo compreso tra +59 °F e +119 °F / +15 °C e +35 °C & pari a circa I'1% al mese. Qualsiasi
valore al di fuori di questo intervallo potrebbe superare il 10% al mese.

Non conservare le batterie vicino a fonti di calore, vapore, gas, combustibili, scintille o qualsiasi cosa che possa
causare un incendio o un'esplosione.

Conservare al chiuso e proteggere dall’acqua e dall’'umidita.

Il trasporto di moduli nuovi, usati o danneggiati deve essere conforme al Regolamento UN 38.3 e alle normative
federali, statali e locali.

Se uno o pit moduli batteria funzionanti devono essere rimossi o spostati, devono essere contrassegnati come
BATTERIA USATA (attenersi alle normative locali).

Se uno o pit moduli batteria devono essere sostituiti a causa di danni, devono essere contrassegnati come

BATTERIA USATA DANNEGGIATA e devono essere seguite tutte le procedure applicabili e tutte le normative
federali, statali e locali.
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7. Manutenzione e sostituzione

Si prega di seguire queste istruzioni per la manutenzione e la sostituzione delle batterie:

¢ La manutenzione dei moduli batteria deve essere eseguita da operatori adeguatamente formati e autorizzati da
WECO.

¢ Prima di eseguire qualsiasi intervento di manutenzione, spegnere il modulo batteria e seguire le istruzioni di
sicurezza contenute nel presente manuale e in altri documenti pertinenti.

* Non riavviare la batteria finché tutti i guasti non siano stati risolti.

¢ Al termine della manutenzione, verificare che non rimangano componenti all’interno del modulo batteria.

¢ Non smontare il modulo senza I'autorizzazione di WECO, poiché sussiste il rischio di scossa elettrica. Eventuali
danni derivanti da tali azioni non sono coperti dalla garanzia.

* Se la batteria non viene utilizzata per un periodo prolungato, conservarla e ricaricarla secondo le istruzioni
riportate nel presente manuale.
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8. Smaltimento del modulo batteria

Prima di rimuovere il sistema di batterie, seguire integralmente la procedura di spegnimento descritta nel
presente manuale e verificare che non siano presenti tensioni pericolose. Tutti i collegamenti elettrici, di
comunicazione e di messa a terra devono essere scollegati esclusivamente da personale qualificato e addestrato a
lavorare su sistemi di accumulo a batterie agli ioni di litio.

Fase 1: Eseguire la procedura di spegnimento del sistema
Fase 2: Scollegare tutti i collegamenti elettrici ai moduli batteria.
Fase 3: Rimuovere il modulo batteria.

Una volta scollegato il sistema, il modulo batteria puo essere rimosso adottando adeguate precauzioni di sicurezza
meccaniche ed elettriche. Durante la movimentazione, evitare urti, forature, schiacciamenti, cadute, cortocircuiti
o I'esposizione a fonti di calore, acqua, fiamme o materiali infiammabili. In caso di danni meccanici, deformazioni,
odori insoliti, perdite, surriscaldamento o sospetto guasto interno, la batteria deve essere immediatamente isolata
e trattata come materiale potenzialmente pericoloso.

Per il trasporto o la restituzione, le batterie devono essere preferibilmente collocate nella loro confezione
originale o in un imballaggio equivalente adatto al trasporto di batterie al litio, che deve essere adeguatamente
protetto e sigillato. | terminali elettrici devono essere isolati per prevenire cortocircuiti accidentali. Il trasporto
deve essere conforme alle normative vigenti in materia di trasporto di materiali pericolosi e batterie al litio.

Le batterie a fine vita, danneggiate o inutilizzabili non devono essere smaltite come rifiuti urbani o generici. Lo
smaltimento deve essere effettuato in conformita alle normative locali e nazionali vigenti in materia di rifiuti
elettronici, accumulatori e batterie al litio. Le batterie devono essere consegnate esclusivamente a centri
autorizzati, operatori qualificati o restituite a WeCo o a soggetti autorizzati incaricati della raccolta e della gestione
delle batterie esaurite.

Qualsiasi operazione di smontaggio, le misure di sicurezza, I'imballaggio, il trasporto e la gestione a fine vita
devono essere eseguiti da personale qualificato nel rispetto delle normative vigenti e delle procedure di sicurezza
applicabili.
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Appendice A Informazioni sul display dell’

Le informazioni di base sul funzionamento del sistema sono visualizzabili sul pannello di controllo principale; le
informazioni dettagliate sul sistema saranno visualizzate come segue (questo pannello di controllo serve solo per
la visualizzazione delle informazioni, non per la configurazione del sistema):

Da sinistra a destra, quest’area
mostra la torre principale, la torre del
cluster 1 e la torre del cluster 2. Lo
stato di carica (SoC) di ciascun
modulo batteria verra visualizzato di
conseguenza.

Questa sezione mostra lo stato di
_ carica medio (SoC) di tutti i moduli

batteria presenti nella torre di
— impilamento corrispondente.

Charged e Energia caricata e

DisCharged CHINNNNNND 00 kwWh ——— scaricata oggi.
[ - —) - .
Voltage 0oV Tensione e
Current 0.0A corrente di sistema

1 014 W ;
Event 9,W010,W011,W012,W013,W014, Codice evento

A ® 3 <

EAROR  CAUTION BLUETOOTH WIFI Connessione BT e Wi-Fi

In caso di errore o avviso, qui si
accendera l'icona corrispondente.
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Appendice B Informazioni generali
Manutenzione e sostituzione
Si prega di seguire queste istruzioni per la manutenzione e la sostituzione della batteria:

¢ La manutenzione del modulo batteria deve essere eseguita da operatori adeguatamente formati e autorizzati da
WECO.

¢ Il modulo batteria deve essere spento prima della manutenzione e devono essere seguite le istruzioni di
sicurezza contenute nel presente manuale e in altri documenti pertinenti.

* Non riavviare la batteria finché non siano stati risolti tutti i guasti.

¢ Al termine della manutenzione, verificare che non rimangano parti all’interno del modulo batteria.

¢ Non smontare il modulo senza I'autorizzazione di WECO, poiché sussiste il rischio di scossa elettrica. Eventuali
danni derivanti da quanto sopra non sono coperti dalla garanzia.

¢ Quando la batteria non viene utilizzata per un periodo prolungato, conservarla e ricaricarla secondo le istruzioni
contenute nel presente manuale.

Dichiarazioni e riconoscimenti

Dichiarazione

Il produttore si riserva il diritto all’interpretazione definitiva di qualsiasi contenuto del presente manuale.

Queste batterie non sono destinate all’uso in dispositivi salvavita né per applicazioni UPS o di alimentazione di
riserva volte a fornire o supportare dispositivi medici salvavita.

La capacita della batteria € nominale a 5,12 kWh nell’intervallo 100—-0% del BMS.

La capacita non € costante in ogni ciclo e puo variare in base a molti fattori; il degrado energetico non é costante
nel tempo o tra i cicli ed & fortemente influenzato dalla temperatura, dal tasso C e dal DoD (profondita di scarica).
| primi 500 cicli sono in genere caratterizzati da una diminuzione della capacita maggiore rispetto ai cicli successivi.
Prima di acquistare questo prodotto, si prega di leggere i termini di garanzia disponibili sul nostro sito web.
Controllate sempre i dati tecnici pil recenti sul nostro sito web, poiché potrebbero subire modifiche.

Se il presente manuale non vi risulta chiaro, non acquistate né installate la batteria; richiedete una consulenza
tecnica scrivendo aservice@wecobatteries.com o mailto:service@wecobatteries.com.

| documenti relativi alla garanzia limitata sulle prestazioni definiscono i parametri per ottenere le migliori
prestazioni dalla batteria in base alle condizioni di prova standard utilizzate da WeCo.

Eventuali ulteriori dettagli relativi a questa batteria, al suo BMS e alla compatibilita con gli inverter possono essere
richiesti scrivendo aservice@wecobatteries.com .

Questa batteria e i relativi accessori sono destinati ad essere installati, sottoposti a manutenzione e monitorati
esclusivamente da installatori esperti e qualificati.

Tutti i marchi citati nel presente manuale appartengono ai rispettivi proprietari; i marchi di terzi, i nomi dei
prodotti, i nomi commerciali, i nomi delle aziende e le societa citate possono essere marchi di proprieta dei
rispettivi titolari o marchi registrati di altre societa e sono utilizzati esclusivamente a scopo illustrativo e a
beneficio del proprietario, senza alcuna intenzione di violare le leggi vigenti in materia di diritto d’autore.

La valutazione del prodotto € una fase importante e necessaria che deve precedere I'acquisto; si consiglia di
consultare le schede tecniche pil recenti disponibili sul sito web www.wecobatteries.com 0 di richiederne una copia
direttamente all’indirizzo sales@wecobatteries.com.

| nostri prodotti e manuali sono destinati principalmente a installatori ed esperti tecnici del settore in possesso di
qualifiche specifiche per gli impianti elettrici.

I manuale, la certificazione del sistema e il certificato di collaudo di “prima messa in funzione” o il certificato di
conformita del sistema — relativo all’'intero impianto, redatto in conformita alle norme nazionali del Paese
dell’utente — devono essere forniti all’utente finale a seguito di un’adeguata formazione sull’'uso e la
manutenzione della batteria e dell'impianto in generale.
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Queste batterie sono destinate alla vendita per essere integrate in sistemi piu complessi installati esclusivamente
da operatori professionisti.

Dopo aver letto il manuale nella sua interezza, ci auguriamo che decidiate di acquistare i nostri prodotti.

Prima dell’acquisto, si prega di valutare attentamente le specifiche tecniche utilizzando i dati forniti sul nostro sito
web o all’indirizzo , richiedendo la versione aggiornata del modello di batteria attualmente in produzione.
Prestare attenzione alla distinzione tra le temperature del BMS e le temperature di esercizio della batteria al litio
stessa, ovvero le temperature alle quali il BMS puo essere esposto senza subire danni, malfunzionamenti o
alterazioni nella lettura di dati quali tensione e corrente (una lettura errata dei dati dovuta all’esposizione a
temperature fuori intervallo potrebbe compromettere la logica di controllo e di sicurezza).

La batteria al litio, d’altra parte, non deve essere esposta a temperature troppo elevate o troppo basse, mentre le
fluttuazioni di temperatura nell’ambiente in cui & installata devono rimanere il piu costanti possibile. Di seguito
sono riportate le istruzioni corrette per I'uso della batteria, nonché le temperature consentite e raccomandate.
Le schede tecniche possono essere soggette a modifiche dovute a requisiti di mercato o industriali; pertanto, le
schede tecniche reperibili su siti web di terze parti o distribuite in passato potrebbero non essere aggiornate o
accurate. E possibile ottenere le ultime versioni ufficiali dal sitosales@wecobatteries.com .

La valutazione preliminare all’acquisto & una fase importante e, per questo motivo, deve essere condotta con
attenzione e, se necessario, con l'ausilio di tecnici qualificati ed esperti qualora le vostre conoscenze in materia
non siano sufficienti.

Le batterie WeCo sono progettate per applicazioni residenziali e industriali e possono essere installate e
sottoposte a manutenzione solo da personale qualificato ed esperto; non sono prodotte per la vendita diretta a
privati.

Le batterie ESS (Energy Storage Systems) per applicazioni residenziali sono progettate per massimizzare
I"'autoconsumo di energia proveniente da fonti rinnovabili. L’utilizzo in sistemi di backup o UPS & possibile entro i
limiti di corrente di carica/scarica dell’ESS.

Il presente manuale fornisce informazioni dettagliate sul funzionamento, la manutenzione e la risoluzione dei
problemi del prodotto, nonché raccomandazioni in materia di salute e sicurezza; le informazioni contenute nel
presente manuale potrebbero non essere sufficienti a coprire applicazioni specifiche, pertanto, se il vostro caso
specifico non € menzionato, vi preghiamo di non acquistare le nostre batterie fino a quando non siano stati chiariti
tutti gli aspetti tecnici e di sicurezza della vostra applicazione specifica. E possibile richiedere assistenza tecnica
all’indirizzoservice@wecobatteries.com .

Fine del ciclo di vita, cessazione dell’'uso e smaltimento

Il Prodotto (batteria) & progettato per una durata massima pari al primo dei seguenti termini:

a) 10 (dieci) anni dalla data di produzione indicata sull’etichetta

b) 7.000 cicli equivalenti di carica/scarica (90% di profondita di scarica a 25 °C e C-rate di 0,5C)

Una volta raggiunto il primo dei limiti sopra indicati, I'Utente € tenuto a cessare I'uso della batteria.

Entro un termine ragionevole dal raggiungimento del limite (punto 1), I'Utente deve avviare la gestione a fine vita
in conformita alle normative vigenti nel Paese di installazione, consegnando la batteria ai sistemi di raccolta
indicati dal produttore o agli operatori autorizzati al trasporto, al trattamento, al riciclaggio e/o al recupero. Le
istruzioni e i canali di smaltimento sono riportati sull’etichetta/nel manuale e nei riferimenti ufficiali del
produttore. E vietato lo smaltimento abusivo o improprio.

Qualsiasi revisione o ricondizionamento della batteria dopo il raggiungimento del limite di cui al punto 1 puo
essere eseguito esclusivamente da una societa terza qualificata e autorizzata dalla legge. Tale societa si assume la
piena responsabilita in materia di conformita, sicurezza e prestazioni post-assistenza. Il produttore originale non
fornisce alcuna garanzia e non si assume alcuna responsabilita per i prodotti utilizzati oltre i limiti o
ricondizionati/manomessi senza la sua autorizzazione scritta.

L'uso della batteria oltre il limite specificato al punto 1 o in violazione delle istruzioni invalida tutte le garanzie
standard ed ¢ a esclusivo rischio dell’Utente.

Determinazione del raggiungimento del limite

Il raggiungimento della fine della vita utile viene determinato tramite i registri del BMS e/o altre prove tecniche
oggettive (rapporti diagnostici, contatori di cicli, registri di manutenzione).

WeCo offre due tipi di garanzie sui propri prodotti: la garanzia contro i difetti di fabbricazione, nota anche come
garanzia europea, e, in aggiunta, la garanzia di prestazione, che & soggetta al rispetto dei requisiti di installazione
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chiaramente definiti nel documento di garanzia. Ulteriori informazioni sono disponibili nel presente manuale e nel
documento di garanzia specifico fornito per ciascun modello di batteria.

PROGETTAZIONE DEL SISTEMA DA PARTE DI TECNICI ESPERTI

La progettazione dell’impianto € il processo, svolto dal cliente, di definizione dell’architettura, dei componenti, dei
moduli, delle interfacce e dei dati di carico di un impianto, con 'obiettivo di soddisfare i requisiti specificati

Per un impianto solare, questi componenti sono i moduli fotovoltaici, I'inverter/regolatore di carica e le batterie,
nonché le varie interfacce tra questi componenti.

Questi sistemi devono essere integrati tra loro in conformita con le rispettive specifiche tecniche e devono essere
compatibili tra loro.

La progettazione deve tenere conto delle garanzie funzionali e prestazionali al fine di assicurare la piena
soddisfazione del cliente finale riguardo al prodotto che utilizzera.

Per motivi di sicurezza, se la batteria non funziona alle temperature, alle correnti e al DOD specificati nei requisiti
della garanzia di prestazione, deve essere ispezionata a intervalli appropriati in base alle condizioni d’uso.

WeCo basa la propria garanzia e sicurezza sulle condizioni operative standard sopra descritte; utilizzi piu
impegnativi e temperature non ottimali avranno effetti diretti sull’invecchiamento prematuro della batteria e sulla
sua sicurezza intrinseca .

In fase di progettazione del sistema, il progettista, basandosi sulle specifiche contenute nel presente manuale e
sulla propria esperienza, deve assicurarsi di seguire alcuni passaggi importanti:

Durata del sistema: stabilire una frequenza adeguata per la manutenzione e le ispezioni pud prolungare la vita
utile del sistema, prevenendo guasti prematuri e garantendo che il sistema funzioni a livelli ottimali il piu a lungo
possibile.

Sicurezza: la manutenzione e le ispezioni regolari aiutano a identificare e risolvere potenziali problemi di sicurezza
prima che possano causare incidenti o malfunzionamenti.

Efficienza operativa: un sistema ben mantenuto tende a funzionare in modo piu efficiente, con minori interruzioni
dovute a guasti o malfunzionamenti, garantendo cosi prestazioni e affidabilita migliori.

Considerazioni sui costi: sebbene la manutenzione regolare comporti costi aggiuntivi, a lungo termine pud
effettivamente contribuire a ridurre i costi complessivi, prevenendo guasti costosi e prolungando la durata di vita
del sistema.

Guasti e risposta rapida: in caso di guasto e/o allarme della batteria, & obbligatorio scollegare immediatamente la
batteria dall’'inverter e mantenerla spenta fino all’arrivo del tecnico.

Per garantire che queste pratiche di manutenzione siano seguite correttamente, & essenziale che siano ben
documentate e comunicate al cliente finale o alla persona responsabile della manutenzione. Cio include la stesura
di un piano di manutenzione dettagliato che specifichi la frequenza delle varie attivita di manutenzione e
ispezione, in base alle caratteristiche specifiche del sito e dell’applicazione in cui & installato I'impianto.

FUNZIONAMENTO DELLA BATTERIA

Esistono diversi fattori che influenzano le prestazioni della batteria in termini di capacita erogabile e durata
prevista.
Se questi vengono rispettati, la batteria funzionera in modo sicuro e garantira buone prestazioni per molti anni.

Conservazione

I modulo batteria deve essere conservato nella sua confezione originale, in un luogo pulito, in piano, asciutto,
fresco e al chiuso.
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La temperatura di stoccaggio raccomandata e di 25 °C 5 (Caso B), ma sono accettabili anche altri intervalli di
temperatura:
intervallo compreso tra 14 °F e +32 °F / da -10 °C a +0 °C: ispezione e ricarica richieste ogni tre mesi; SOC richiesto
in questi intervalli: 40—-60%
intervallo da 32 °F a +86 °F / da +0 °C a +30 °C: ispezione e ricarica richieste ogni sei mesi. SOC richiesto in questi
intervalli: 40-70%

:da 86 °Fa +113 °F / da +30 °C a +45 °C: ispezione e ricarica richieste ogni tre mesi. SOC richiesto in questi
intervalli: 25-30%
NOTA: La corrente di carica massima € pari a 0,2C a una temperatura ambiente inferiorea 11 °Ce a 0,5C
nell’intervallo compreso tra 12 °C e 35 °C.
I SOC massimo per il trasporto marittimo e regolato dalle direttive delle Nazioni Unite o dalle compagnie di
navigazione, pertanto puo variare nel temp .
Parametri di ispezione: identificare lo stato di carica, verificare la presenza di allarmi e agire di conseguenza,
verificare la presenza di danni fisici al modulo della batteria.
Per la ricarica di mantenimento, si consiglia di ricaricare a una corrente compresa tra 0,1C e 0,2C fino a un SOC del
50%—70%, per poi scaricare fino al limite di SOC consentito dalle normative locali.
SOC consigliato: 30%—50% in caso di stoccaggio in magazzino.
Non ricaricare a temperature inferiori a +10 °C
In caso di spedizione via mare, fare riferimento alla norma UN38.3; per il trasporto su strada, ferrovia o via aerea,
fare riferimento ai codici ADR locali o alle normative equivalenti.

Temperatura di funzionamento e soglie  (anche al di fuori delle soglie consentite dalla garanzia di
prestazione)

Molte reazioni chimiche sono influenzate dalla temperatura, e cid vale anche per la reazione che avviene in una
batteria di accumulo WeCo.

La reazione chimica di uno ione di litio viene rallentata da una diminuzione della temperatura dell’elettrolita
contenuto nella batteria, il che comporta una capacita inferiore e un tasso piu elevato di degrado delle prestazioni
a lungo termine, direttamente proporzionale alla deviazione dalla temperatura ottimale specificata da WeCo.

Una batteria nuova che eroga il 100% della sua capacita nominale a 25 °C eroghera solo circa il 75% della sua
capacita nominale se utilizzata a 10 °C.

A0 °C, la ricarica tramite il BMS non e generalmente consentita, tranne che in situazioni di emergenza gestite dal
BMS.

A temperature inferiori a -7 °C, il BMS consentira solo una corrente di carica pari a 0,03C per situazioni di
emergenza; a temperature inferiori a -10 °C, la ricarica & vietata.

Sebbene sia possibile scaricare la batteria fino a -20 °C, sara poi impossibile ricaricarla poiché la fase di ricarica &
vietata a 0 °C.

Queste soglie non implicano che la garanzia della batteria sia valida in tali condizioni, anche se consentite dal BMS
come valori estremi.

La logica del BMS non ¢ allineata alle soglie che devono essere soddisfatte per beneficiare della garanzia di
prestazione, poiché il rispetto di tali soglie e responsabilita del cliente finale, mentre le limitazioni inerenti alle
soglie di sicurezza della batteria sono impostate dal BMS come impostazioni predefinite di fabbrica.

Le condizioni di garanzia (funzionale e di prestazione) sono chiaramente descritte nel documento “Garanzia
limitata” e devono essere lette prima dell’acquisto del prodotto.

Per la garanzia sulle prestazioni, WeCo richiede che le batterie siano installate in un ambiente chiuso che
mantenga una temperatura compresa tra +11 °C e +35 °C (a temperatura controllata), che non permetta la
formazione di condensa o un’umidita superiore all’80% e che sia ben ventilato e salubre.

Ad esempio, la garanzia funzionale (in conformita con le normative europee) stabilisce che le batterie con grado di
protezione IP20 debbano essere installate in ambienti interni, ovvero in spazi chiusi con umidita e temperatura
controllate, mentre la garanzia sulle prestazioni prevede che la carica e la scarica debbano essere effettuate tra 11
°Ce 35°Ca0,5C e al 90% di profondita di scarica (DoD); qualsiasi utilizzo al di fuori di queste specifiche non &
coperto dalla garanzia sulle prestazioni.

Per la garanzia contro i difetti di fabbricazione, sono consentite temperature pil elevate, in particolare tra +0 °C e
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+40 °C, in un locale ben ventilato e privo di condensa, per evitare I'annullamento della garanzia contro i difetti di
fabbricazione (garanzia europea).

La maggior parte dei problemi relativi alla capacita e alla durata della batteria e riconducibile a una ricarica
impropria. Impostazioni di ricarica errate possono portare a un sovraccarico o a un sottocarico; qualsiasi processo
di ricarica errato influira sulla durata della batteria o sulla sua capacita di conservare |'energia.

Pil basso e il C-Rate del processo di carica/scarica, maggiori saranno i benefici per la batteria in termini di
prestazioni a lungo termine.

Profondita di scarica (DoD %)

La profondita di scarica € una funzione implementata tramite le impostazioni dell’inverter ibrido compatibile con
WeCo.

Piu profonda é la scarica (ad esempio, un DoD del 100% significa scaricare completamente la batteria), piu breve
sara la durata della batteria rispetto alla sua vita utile stimata.

Il numero di cicli e la DoD specifica influenzeranno la durata prevista in anni che la batteria o il sistema di batterie
garantira prima della sostituzione.

Per massimizzare la capacita residua per tutta la durata di vita della batteria, impostare il DoD dell’inverter al 20%;
cio contribuira a mantenere lo Stato di Salute (SoH) piu a lungo.

La garanzia funzionale specifica un DoD massimo del 100% poiché sia la logica che I’hardware della batteria sono
stati verificati e testati per raggiungere tale valore, mentre la garanzia di prestazione stabilisce che il valore
massimo del DoD (da impostare nell’'inverter) non deve superare il 90% a 25 °C 0,5 °C, fatte salve le condizioni
precedenti.

Per motivi di sicurezza, se la batteria non funziona alle temperature, alle correnti e al DoD specificati nei requisiti
della garanzia di prestazione, deve essere ispezionata a intervalli appropriati in base alle effettive condizioni d’uso.
WeCo basa la propria garanzia e sicurezza sulle condizioni operative standard sopra descritte; utilizzi piu
impegnativi e temperature non ottimali avranno un impatto diretto sull’'invecchiamento prematuro della batteria
e, di conseguenza, sulla sua sicurezza intrinseca.

C-Rate

Il valore di corrente utilizzato per caricare e scaricare la batteria & espresso in C(1C =100 A, 0,1C =10 A per la
batteria 5K3-EVO da 100 Ah)

Carica/Scarica La maggior parte dei problemi relativi alla capacita e alla durata della batteria & riconducibile a una
carica impropria, che puod derivare anche dall’installazione in una posizione non idonea. Impostazioni di carica
errate possono causare sovraccarico, scarica eccessiva o livelli di corrente al di fuori dell’intervallo previsto per la
temperatura e la percentuale di SOC (Stato di carica) specificate.

WeCo garantisce solo le batterie collegate tramite CAN/BMS a un inverter compatibile (vedere I'elenco di
compatibilita sul sito web www.wecobatteries.com) e utilizzate in conformita con i termini di garanzia pubblicati sul sito
web.

La comunicazione CAN/BMS é essenziale sia per motivi di sicurezza attiva e passiva, sia per consentire tutte le
interazioni di controllo attivo con I'inverter. Il BMS impiega algoritmi dinamici che variano in base alle condizioni
attuali o passate memorizzate durante le fasi di carica, scarica o standby.

I moderni inverter/regolatori di carica sono dotati di un’interfaccia CAN/BMS e non sono necessarie impostazioni
speciali per caricare o scaricare la batteria, ad eccezione dell'impostazione della potenza di carica/scarica e della
percentuale di profondita di scarica (DoD); se il cliente desidera conformarsi ai requisiti STC, deve leggere e
rispettare le condizioni di garanzia STC e impostarle sull’inverter.

I mantenimento della temperatura ottimale, tuttavia, deve essere garantito dal locale tecnico e dagli impianti di
climatizzazione ivi installati; I'inverter non € in grado di interagire con le impostazioni relative alla temperatura
dell’ambiente in cui € installato, in parte perché I'inverter e la batteria potrebbero trovarsi in ambienti diversi
esposti a fattori ambientali diversi.

Garanzia (Garanzia di funzionamento contro i difetti di fabbricazione) e Garanzia di prestazione

Sebbene il BMS della batteria consenta un ampio intervallo di funzionamento sia in termini di temperatura che di
correnti di carica, cio non deve essere interpretato come un’autorizzazione implicita all’utilizzo della batteria a tali
livelli in relazione alla garanzia di prestazione.
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Ai fini della garanzia di prestazione, € obbligatorio che la batteria venga utilizzata entro I'intervallo di temperatura,
la corrente di carica/scarica e la profondita di scarica specificati nella garanzia stessa e riportati anche nei presenti
paragrafi.

Qualsiasi altro utilizzo, anche se consentito dalle soglie del BMS, non e coperto dalla garanzia di prestazione.

Aggiornamenti del firmware

In caso di aggiornamenti del firmware del BMS dovuti a miglioramenti, correzioni o altri motivi, il presente
manuale e le garanzie potrebbero essere aggiornati di conseguenza. Controllare le note di rilascio relative al
firmware critico sul sito web www.wecobatteries.com 0 presso i propri distributori. Le versioni critiche del firmware
devono essere installate in conformita con i requisiti di garanzia.

Per ricevere assistenza se il sistema non e dotato di un modulo WiFi, contattareservice@wecobatteries.com .

Tutte le batterie WeCo prodotte dall’inizio del 2019 possono essere dotate di un sistema Wi-Fi per la connessione
al WeCo Cloud. Questa soluzione garantisce di essere sempre aggiornati all’ultima versione del firmware notificata
nell’app; tuttavia, la funzione di aggiornamento deve essere avviata dall’utente, poiché la batteria deve spegnersi
durante I'aggiornamento per motivi di sicurezza, ed & quindi necessario programmare questa operazione in modo
da non causare alcun disagio agli utenti del sistema.

L'aggiornamento del firmware puo essere eseguito anche localmente tramite I'app Bluetooth, anche in assenza di
Wi-Fi; & necessario disporre di una connessione 4G e mantenere aperta I'app Bluetooth fino a quando I'app non
visualizza il messaggio: «<NUOVO FIRMWARE DISPONIBILE»; successivamente, & possibile spostare la batteria in
un’area priva di copertura dati o Wi-Fi ed eseguire |’'aggiornamento del firmware tramite la connessione
Bluetooth.

| clienti possono iscriversi alla newsletter per ricevere informazioni relative al rilascio di firmware e qualsiasi altra
comunicazione riguardante , , i prodotti e il loro utilizzo.

Qualsiasi aggiornamento relativo a e che migliori la sicurezza viene rilasciato come critico e deve essere installato
dal cliente o da un suo rappresentante entro i tempi specificati nella garanzia

Iscriviti alla newsletter WeCo per ricevere e-mail con aggiornamenti tecnici relativi alla tua batteria e
aggiornamenti critici del firmware

ERRORI

In caso di errore persistente con un LED rosso sulla barra LED, non riavviare né resettare la batteria; contattare
invece il servizio clienti. Azioni errate potrebbero causare lesioni o danni alla proprieta. Isolare immediatamente la
batteria dall’inverter se vengono rilevati tali errori.

Panoramica delle definizioni e dei concetti di base:

BMS

sta per Battery Management System (Sistema di gestione della batteria), ovvero una combinazione di sensori e
processori montati su un circuito stampato (PCB) per monitorare e controllare le celle sotto vari aspetti quali:
temperatura, corrente, tensione.

La sezione logica, d’altra parte, ha la funzione multipla di elaborare tutti questi dati e controllare la batteria per
garantire che rimanga entro le soglie definite.

Il BMS funge anche da interfaccia di comunicazione esterna con l'inverter o il regolatore del caricabatterie per
impostare attivamente i parametri operativi che la batteria & in grado di gestire in quel particolare momento.

La sezione logica del BMS & inoltre responsabile del calcolo dello stato di carica (SOC) e dello stato di salute (SOH),
nonché della memorizzazione dei dati in tempo reale relativi alla batteria, degli avvisi, degli allarmi, del tempo di
funzionamento e di vari altri parametri utili

SOC

I SOC non viene misurato; si tratta di un calcolo derivato da variabili quali tensione, corrente e temperatura.

Il calcolo dello stato di carica (SOC) nelle batterie al litio & un metodo utilizzato per stimare la percentuale di carica
residua in una batteria.

Il calcolo si basa su tensione, corrente e temperatura e puo essere utilizzato anche con algoritmi che tengono
conto dell’eta della batteria e della cronologia di utilizzo.

Il valore SOC & una stima e non & preciso, poiché molti fattori potrebbero influenzarne il calcolo giornaliero; per
questo motivo, € importante azzerare il calcolo del SOC ricaricando completamente la batteria al 100% almeno
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una volta al mese. E responsabilita dell’utente impostare I'inverter in modo che ricarichi la batteria al 100%
almeno una volta al mese. Raggiungere il 99% non e sufficiente.

In questo modo si raggiunge il limite massimo della batteria e il SOC puo essere azzerato su un valore noto.

I SOC ¢, per definizione, un valore approssimativo e fornisce solo un'indicazione; tale indicazione é soggetta a
deriva e a errore accumulato, che viene azzerato solo al raggiungimento della tensione di carica massima rilevata
dal BMS. Per questo motivo, la batteria deve essere ricaricata almeno ogni 30 giorni.

SOH

L'SOH e una stima espressa in percentuale che indica la capacita attuale della batteria rispetto alle sue condizioni
iniziali quando era nuova; si tratta di un valore puramente statistico privo di significato contrattuale.

Riflette la capacita della batteria di immagazzinare e erogare energia man mano che invecchia; I’'SOH non & un
valore affidabile né ha rilevanza contrattuale; funge da approssimazione statistica dell’utilizzo della batteria.
Reazioni chimiche ottimali: le reazioni chimiche all’interno della batteria avvengono in modo piu efficiente in un
intervallo di temperatura delle celle compreso tra +15 °C e +30 °C, garantendo un equilibrio tra prestazioni, durata
e sicurezza

Temperature ottimali: per qualsiasi batteria agli ioni di litio, la temperatura di funzionamento ottimale per la cella
e compresa tra 20 °C e +30 °C, il che significa mantenersi entro un intervallo di temperatura ambiente compreso
tra+15°Ce +25°C

Temperature ottimali per una maggiore sicurezza e prestazioni: la capacita, la velocita di ricarica e la durata del
ciclo ottimali sono garantite all’interno degli intervalli di temperatura sopra indicati. L'installazione delle batterie
in ambienti climatizzati, come armadi o sale apparati, rappresenta sempre la soluzione migliore per la loro
sicurezza e durata.

Capacita ridotta: causata dall’effetto temporaneo della temperatura sulle reazioni chimiche, ma e anche un
effetto irreversibile dovuto a tre fattori: rapporto di utilizzo/corrente — temperatura di funzionamento —
invecchiamento

Ricarica piu lenta: si tratta in genere di una risposta del BMS volta a imporre una corrente inferiore a causa della
bassa temperatura, il che porta a un effetto irreversibile oltre agli effetti di riduzione della capacita spiegati sopra.
La ricarica lenta € anche una buona pratica quando la batteria si trova alla sua temperatura ottimale; infatti,
Iutilizzo della batteria a 0,2/0,5C garantira maggiore capacita, sicurezza e longevita

Effetto di placcatura: durante il funzionamento a basse temperature — in particolare durante la carica e la scarica
a temperature molto basse — i depositi di litio sull’anodo possono causare danni interni alla batteria, perdita
prematura di capacita e riduzione della sicurezza.

Aumento della capacita e della conduttivita: temperature elevate delle celle (superiori a 30—35 °C) possono
aumentare la capacita relativa e la conduttivita della batteria, creando una falsa impressione di «prestazioni
migliori». Si tratta di un vantaggio a breve termine, poiché il degrado della batteria accelera alle alte temperature.
Invecchiamento/degrado accelerato: I'esposizione ad alte temperature porta a un invecchiamento accelerato
della batteria. Pud causare il degrado dell’elettrolita, danni al separatore e un aumento della resistenza interna,
specialmente in condizioni di bassa tensione e temperatura bassa persistente. Runaway termico: una cella
esposta ad alte temperature pu0 surriscaldarsi e potenzialmente portare allo sfiato della valvola della cella e/o a
un incendio dovuto alla gassificazione dell’elettrolita.

Fuga termica dovuta alla placcatura e ai dendriti: una conseguenza “sottile” dell’'uso improprio di una batteria al
litio, come I'esposizione a temperature basse o elevate, la scarica eccessiva, I'esposizione prolungata a bassa
tensione in un ambiente freddo, la fuga termica, lo sfiato della cella dovuto a un cortocircuito interno e un
aumento della resistenza che causera un cortocircuito persistente e la deformazione della cella.

L'effetto galvanico e anche il risultato di una sottotensione estrema e del successivo riutilizzo della batteria; a
lungo termine, cio potrebbe causare il malfunzionamento della cella e portare a possibili cortocircuiti. Ecco perché
una batteria al litio che si trova in uno stato di sottotensione estrema non deve mai essere riutilizzata e deve
essere smaltita presso un centro autorizzato da un’azienda qualificata.

Sistemi di gestione della temperatura:

Il fatto che la batteria 5K3 EVO sia dotata di un sistema di riscaldamento non deve essere interpretato come
un'autorizzazione implicita all'installazione del prodotto in ambienti freddi e/o non idonei; il sistema di
riscaldamento funge da supporto nel caso in cui la temperatura ambiente scenda al di sotto del valore consentito
per la ricarica.
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AVVERTENZA

Interruttori di protezione esterni tra I'inverter e le batterie

Interruttori di protezione esterni. Gli interruttori esterni e i dispositivi di protezione devono essere dimensionati,
selezionati e installati secondo le istruzioni del progettista dell’'impianto, in base allo schema elettrico, alle correnti
di cortocircuito disponibili, al’ambiente di installazione e ai requisiti di sicurezza del sito.

Tali dispositivi (ad es. sezionatori, interruttori differenziali, interruttori automatici, interruttori differenziali con
protezione da corrente residua, dispositivi di protezione contro le sovratensioni, sezionatori CC/CA, arresti di
emergenza) devono garantire una disconnessione visibile e bloccabile con lucchetto, un’adeguata capacita di
interruzione, selettivita e coordinamento con le protezioni interne dell’inverter e delle batterie. A seconda delle
caratteristiche del sito e delle normative applicabili, potrebbero essere richiesti ulteriori sistemi di sicurezza (ad
es. protezione antincendio, barriere, ventilazione/aspirazione, monitoraggio). La conformita alle norme e alle
normative locali rimane a carico del progettista/installatore.
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Tutti i dati sono soggetti a modifiche senza preavviso. Il colore effettivo del prodotto puo variare. Nessuna parte del presente documento puo essere copiata o riprodotta, elettronicamente o meccanicamente,
senza I'autorizzazione scritta dell’azienda. Le condizioni di garanzia devono essere verificate prima dell’acquisto .
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